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Dr Fric LIB

Pomatl Svicarski kulturni radnik, profe-
sor univerziteta u Bazelu, pretsjednik Zvi-
carskog drustva za Kulturnu saradnju sa
Sovjetskim Savezom i jedan od istaknutih
boraca Svicarske protiv fasdizma Dr. Fric
Lib proveo jJe dvije nedelje u Jugoslawviii,
te je pri odlasku iz Beograda dao za »Knji-
yevne novine« prilog o svojim utisecima o

borbl Jugoslavije za mir.

v eoma sam se radosno odazvao
prijateljskom pozivu da posje-
tim Jugoslaviju, i to narocito s
razloga &to sam veé odavno o-
sjetao zarku ZzZelju da vidim kako se
ovdje sprovodi socijalisti¢ka izgradnja
i da se litno osvjedolim, da su sve
neprijateljske tvrdnje o tome, da Ju-
goslavija nije vise socijalisti¢ka zem-
lja, naprosto glupe izmiSljotine, Moj
put otpoteo je zapravo u lijepom Za-
grebu 1 vodio me preko Splita, a odat-
le brodom u Dubrovnik — taj pravi
biser Jadrana.
Pri prolazu kroz Koréulu imao sam
priliku da se osvjedolim, da su se a-
meritke trupe — koje su prema ko-

- minformovskoj propagandi zaposjele

taj otok — pretvorile u vesele ljude,
7ene i djecu, i to ¢isto jugoslovenskog
tipa, koja se tamo kupaju i provode
zasluZzene dane odmora — Sto se mo-
glo dogoditi jedino putem <&arolija po-
novno uskrsle Kirke iz Homerovog
doba — ili je, vjerovatno, neka druga
viestica potpuno zavrtjela mozgovima
kominformovaca., Ova posljednja ver-
zija mogla bi da nam objasni pojavu
insceniranih procesa (u Pesti i Sofiji)
po tim istim kominformovecima, vec
nadaleko poznatim po svojim lazlji-
vim, prepredenim i odvratnim meto-
dama.

Bilo mi je zaista nemoguce da u to-
ku mog puta niz dalmatinsku obalu
sve do Budve i po ¢itavom Kotorskom
Zaljevu primjetim ili otkrijem ma 1
samo sjenku nekakvog ameri¢kog »0-
kupatora«. Osim ako to nije bio neki
ameritki profesor slavistike ili pred-
sjednik ameri¢kog Crvenog krsta, ko-
je sam jedine u Dubrovniku i na div-
nom otoku Lokrumu, prilikom posjete
jednoj vedroj koloniji slovenacke dje-
ce, zatekao na radu?,

Ove konstatacije »na licu mjesta«
treba samo da podvuku i da na vid-
jelo iznesu smijeSnu, glupu, ali pa-
klenski perfidnu rabotu, kojom ko-
minformovska &tampa i radio vec
mjesecima i godinama obmanjuju 1
drze pod ZivEanim pritiskom citav svi-
jet, Sireéi i neprestance proturajucl
masne lazi o navodnoj jugoslovensko]
izdaji socijalizma, o vraéanju Jugo-
slavije na kapitalisti¢ki sistem i, u ve-
zl 8 time, o prelasku Jugoslavije u an-
fisovietski ratni front.

Upravo zbog svih tih okolnosti bio
gam srecan da se li¢no osvjedoCim 8
kolikom se ozbiljnodéu i s kolikim do-
stojanstvom jugoslovenski narod, nje-
gova viada { Komunisti¢ka partija Ju-
goslavije, ma da stalno bombardovani
tisuéama kleveta, trude da uspostave
Istinski front mira, koji se zapravo
sastoji iskljudivo u tome, da teznju za
mirom ne stave u sluzbu neke (bilo
koje!) imperijalisti¢ke spoljne poli*tﬁlkﬂe,
ve¢ nasuprot, da tu teznju za mirom
uskq pove?u sa principima odrzanja
nezavisnosti naroda, smatrajuéi mir
ugroZenim gdjegod se pojavi opasnost
Do nezavisnost i slobodu bilo kojeg
malog haroda, svejedno da li pomocu
atomske bombe ili bez nje. Stoga je s
punim pravom drug Milovan Dilas
na Kongresu za odbranu mira, odrza-
nom nédavno ovdje u nepokorenom
Beogradu, naglasio da se pravo ugro-
avanja mira zapravo sastoji u kon-
centraciji medusobno neprijateljskih
velikih sila, ¢ije imperijalisti€¢ke ten-
dencije su otigledne i koje ve¢ kao
takve ,tj. same po sebi ugrozavaju
globodu i nezavisnost malih naroda,
a upravo time i svjetski mir,

Gdjegod sam se u Jugoslavij.i kre-
tao, & maro¢ito u Beogradu, gdje se 3
ovom, fasu nalazim, mogao sam
svim * glojevima pucanstva stalvno
konstatirati <¢vrstu volju za {_}drza-
njem $vjetskoga mira i to naroCito na
osnovima i na temeljima vlastite dr-
zavne slobode i nezavisnosti, kao i na
bazi ene slobodne suradnj_e na-
rod§, i, republika, koje sa¢injavaju ju-
gosloyensku drzavu. Za mene Kkao
Sﬁcaréa neobi¢no je zanimljivo i O-
hrabrmijuée &to mogu ustanovitl kako
le u toj zemlji uspjelo marsalu Titu
da tako teike — i kroz &itavu proslost,
a marodito posljednju, — tako zamrie-
ne probleme na upravo ¢udesan na-
¢in { jednim zamahom rijesi. Na kojl
nadin? Kako? Jer je Mardal imao
smjelosti, da narodite osobine svakog
Pojedinog naroda FNRJ ozbiljno shva-
tii da jh uvazi, To, &to je u Svicarsko]
veé u toku kasnog srednjeg vijeka po-
elo da se organski razvija u zajed-
Ni¢koj borbi za nezavisnost gradova :}
pokrajini, koje govore njematkim il
iran,ﬁuﬂkﬁm jezikom, Tito je ovdje pod
sasyim drugadijim okolnostima, i pod
mnogo tefim i zamrfenijim uslovima
takoreéi jednim potezom okoncao —
't&dzm unutarnju
Sobno razumijevanje jugoslovenskih
neroda j pokrajina, a &to — pored O-
Stalog — mo¥e da sluzi kao uzor U

ravnotezu i medu-

borbi za trajan mir medu narodima
uopste,

Takom sam se, dakle, na vlastite o-
¢i mogao osvjedoéiti, dag Jugoslavija,
kao istinski socijalisti®ka, istinski slo-
bodna i nezavisna drZava, upravo sto-
ga Jer je sazdana na zdravim fede-
ralisti¢ckim temeljima, ima jednu na-
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roc¢itu misiju medu narodima Evrope
i da bas jugoslovenski apel za mir
zavietuje da bude svuda podrobno sa-
sluSsan, svuda gdje narodi zZude za
pravim i trajnim mirom, dok mnasu-
prot, upravo tamo, gdje se najbuénije
tjera »mirovna propaganda« ta rabo-
ta sluzi sasvim drugoj svrsi, nego li
uspostavi pravog istinskog mira.
Nije li strahovito zZalosno da je ov-
dje u Jugoslaviji socijalisti¢ka izgrad-
nja, prihvacéena s neéuvenim ° stvara-
lackim elanom u ¢itavom narodu, naj-
teze ometana i otezavana bojkotom
susjeda, podloznih Zestokoj kominfor-
movskoj diktaturi? A zar nisu upravo
ta zlobna i pakosna ometanja mirne
socijalistic¢ke izgradnje jedne zemlje
samo po sebi postojano ugrozavanje
mira i da li se, ve¢ samim tim sve mi-
rovne fraze jednog Ilje Erenburga ne
razgolicuju kao izmisljotine i drske
lazi? Mogu li se mala djeca*) i drugim
sredstvima unistiti, a ne samo atom-
skom bombom, druze Ilja Erenburg!
Ja sam danas, nakon svega Sto sam
vidio { dozivio, dvostruko radostan
$to zajedno s profesorom Karlom
Barthom nisam udovoljio dstom Ilji
Erenburgu, kad nas je pred nekoliko
nedjelja, prilikom svoje posjete Baze-
Ju, htio pridobiti za potpis Stokholm-
ske smirovne rezolucije«. I u Jugosla=-
viji postoje mala djeca, u Jugoslaviji
ko'un vi poznajete i o kojoj ste tako
odusevljeno pisali — Ilja Erenburg! I
upravo ta djeca, zajedno s njihovim o-
fevima { majkama treba sada da bu-
du idskljutena iz »vaSega« mira, da
budu odbadena, osim u slu¢aju ako se
odreknu onog jedinog $to jedan narod
uzdize do pravog naroda, — ako se 0O-
dreknu svoje krvlju stecene slobode i

nezavisnosti! ,

Ne moZe se mir vjestacki izdvojiti
od istinske stvarnosti i Zivota, kako to
praktikuju informbiroovci, koji su Le-
niinovu bastinu upravo time najteze
izdali, $to su izgubili svaki smisao za
istinu, pa prema tome takode { za i-

stinsku stvarnost.

Na mene je najsnazniji utisak osta-
vilo bag to, $to sam vlastitim ocima
vidio 8 kolikim ogromnim naporima i
srtvama ovdje jedan narod. jedinstve-
no udruzen suraduje ne samo na iz-
gradnji socijalizma, nego i u nepoko-
lebljivom otporu protivu svih klevet-
nika, a u jednakoj mjeri sam impre-
sioniran ¢injenicom, da ¢itav narod ne
samo Sto pozrtvovano radi, vec se i
zasluzno odmara — osobito u divnim
odmaraliétima { kupalidtima Dalma-
cije, tamo gdje se prije rata mogla
vidjeti samo dokona burzoazija gdje
traéi svoje dobitke na radun radnoga
naroda. Tamo se danas vidi samo rad-
ni narod, iskljutivo narod, koji se bri-
ne oko svoga zdravlja i koji se svome
zdravlju raduje. I to pripada pravoj.
socijalisti¢koj demokraciji, isto kao
o se svuda primjecuje organska lju-
bav i briga za omladinu.

Omladina Jugoslavije nije wuzalud
krvanila u Narodnooslobodilac¢koj bor-
bi i u partizanskim redovima: ona je
sebi izburila novu, socijalisti¢ku slo-
bodu u noavoj, socijalisti¢koj domovini.
Te ée tekovine omladina Jugoslavije
satuvati uprkos svih lazi i kleveta ako
ostane vjerna samoj sebi. A ona ée to

ostati! S tim osvjedoCenjem ja napu-
Ytam ovu prekrasnu zemlju i ovaj iz-
vanrednj narod,

* Erenburg se u Svicarskoj najviSse po-
ziva na opasnost za malu djecu od atom-
gike bombe, kupeél bez uspjeha peotpise za
tokholmskl apel mira,

naSem Jadranu.
Grad lezi malaksao u podnev-
noj sumaglici, 40°C, Pouskim
ulicama ima jo§ nesto senke, a 1 kroz
nju se valja vruéi talas. Iznad grada
je krasan Lenjinov park. Kroz njega
idem, a ipak sam prebrzo na pustom,
zarkom drumu, Suve njive su pored
njega, sazezeno zito koje ¢eka srp. Ki-
$u neée dolekati, ta bas su u toku o-
nih stopedeset dana za kojih, kazu, da
otok Rab ne dobija rosu iz oblaka,
makar svuda oko njega lila kisa,

Sam sam na drumu, nigde ¢oveka,
samo nevidljivi zrikavel ponavljaju sa
svih strana svoj neumorni »zgi, zgi,
zgi«, §to jaCe pripekne sunce. Za po-
tilikom oseCam ZzZeravicu, peCe me. po
golim rukama.

Veé dugo idem i ne znam da li sam
izabrao pravi put. Moja sumnja ra=-
ste dok ge naposletku ne odmakne
breg. Drum zavija oko mnjega, otvori
se vidik ma more. Razveselim se. Eu-
femijski zaliv je preda mnom, bujni
vinogradi po padinama mi dokazuju
to, gajevi masline i manastirske zgra-
de od rezanog kamena,

Dvoje mladih ljudi se ocrtavaju u
daljini prema zalivu. Mladi¢ je samo
u kupaéim gacicama, bos, sav opaljen
suncem, devojka mnosi laku, dugu ha-
ljinu., Kuda po toj vrucini? Da li su
se uputili kuda i ja? Od tog trenutka
su preda mnom, ozivljavaju uzaremni,
prasni drum, koji mi se vec¢ €ini bes-
konatnim u podnevnom ognju, bez
senke i vode, Usamljen pospesim ko-
rak, a dvoje mladih je daleko, ne sti-
zem ih. Celo vreme su mi pred oci-
ma g zbog tog njihovog trajnog hoda
po sunéanoj zezi, osecam da zraci iz
njih nepoznata snaga.

Drum je prazan, napusten i sve mi
se Cini da je nekad bila tuda samo
uska putanja. Nisu li je mozda rasi-
rili oni koji su mnjome isli u svoju
smrt? Tamo negde na kraju je grob-
lje, tamo smo nakanili danas sve tro-
je, oba mlada ¢oveka preda mnom i
ja. Tuda je koratao Igo Gruden, koji

~ je zapisao u pesmi »Umiruéi«;

Hab, jedno od hiljadu ostrva na

Ko pal je mrak na domovino,
po vseh vaseh so Jjih lovill

in sem gonili kot Zivimo:

Ker so svo] rodni dom 1jubili,
umirat so na Rab priSli.

U lete godine 1942 moralo je pet-
naest hiljada naSih nesreénih ljudi

tim putem: musSkarei i Zene, starci i

deca, bez dovoljno odete, bez sredsta-
va, onako kako ih je faSisti¢ka solda-
teska oterala iz njihovih domova, iz
opljackanih i popaljenih sela. Mnogi
su bili na smrt izmuceni, ta prosli su
ve¢ kroz Gonar, Visko i druge zlogla-
sne koncentracione logore u Italiji.
Nasli sugtu samo ograde od bodlji-
kave zice i izgradena strakarska me-
sta. Fasisti su odvojili ofeve od poro-
dica i s bifevima nagnali Zrtve pod
satore. Gladu i pretnjama smréu dr-
zali su ih u svojim krvavim rukama.
Od prvih dana bio je Igo Gruden Zr-
tva mnasilnika, »V poldnevu« pri¢a o
njihovim nedelima:

Cabranci so privezani na kole,
obrnita glava im poé¢asi klone

na rjave prsi, izsuiene, gole,
zavest v prepade jim obupa tonec.

Oruzana faSistitka rulja koja je tu
mucila nesre¢ne Zrtve bila je do srzi
korumpirana: divljala je i trgovala s
namirnicama koje su bile odredene za
internirane. Re¢ hleb dobila je za iz-
mucene, ispijene ljude stradno znade-
nje, znacenje Zivota ili smrti. Cinizam
mucitelja nacinio je od nje psovku
»eruchi« (»kruki« su -bili za njih te
bedne, sazaljenja vredne mase, ta
prezrena, do krajnosti potlatena raja).
Da mera trpljenja bude potpuna, S
vremena na vreme jo§ bi napacenim,
bolnim ljudima u najstrasnijoj letnjoj
vrucini zatvarali na dan ili dva vodo-
vod, koji i inace nikad nije imao po-
tfrebnu koli¢inu vode, FaSizam je
triumfovao u svome besu. Jo§ pre nego
se leto priblizilo kraju, strahote su na-
rasle do vrhunca, Pesnik se zgrozio
nad sudbinom ljudi u prognanstvu:

Sledovi udarcev, gnojnih tvorov
teles zmali¢ene oblike:

Ao pasu nagi krog Sat.rov

tot Zalostne, poSastne slike

la soncu #Zdijo brez modéi.

Niccolo Machiavelli savetuje u svo-
joj knjizi «I1 Principe»; «Le iniurie si
debbono fare tutte insieme, accio’ che
assaporendosi meno, offendono meno»
(Nepravde treba da se vrSe sve zar
jedno da bi, zato $to se manje ose¢aju
manje vredale). U svojim je zemljaci-
ma nasao sjajne ulenike; premasili su
ga. Oni ne samo da preteruju sa ne-
pravdama, oni idu { preko toga: oni
istrebljuju narod da uops$te ne oseéa
nepravdu

Dosla je jo§ stradnija jesen. Posle
strahovite oluje 29 septembra 1942, ka-
da je logor bio poplavljen, Zivotne
okolnosti su postale kriti¢ne;*uz glad
se pridruzila nova nevolja, pritisnula
je zima. Cetiri petine interniraca nije
Imalo odece, bili su napola goli i bosi.
Nastupila je dizenterija i trbusni ka-
tar — pored potpune iscrpenosti od
gladi -~ pocetkom novembra logor je
bio pun ljudskih senki. Pozelenjeli,
podbuli ljudi vukli su se izmedu bod-
ljikavih Zica, pod S8atorima su leZali
kosturi, puni rana, gnoja, razjedeni od
vasiju. Ecce homo! Doslo je veliko u-
miranje, faSisti su pripravili Zetvu
smrti; po dvadeset ljudi je padalo u
agoniju iz dana u dan u rabskom lo-
goru smrti.

Prolazim izmedu razvalina koje se
Sire uz drum gore prema breZuljcima
i dole peS¢anom sprudu. Nosgad mr-

ik Zna, Cetrdesetiprve,
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TRAGOM FASISTICKIN
ZLOCINA

Joza PAHOR

tvaca ustaju preda mnom, zZivi kosturi
koji nose mrtva trupla tamo dole ne-
kud prema Kamporskom zalivu, Spo-
ticu se pod bremenom ng unistenom
putu. U Arvenim, za nevolju skrplje-
nim sanducima dozivljavaju prognani
ljudi poslednje poniZenje, Mrtvo tru-
plo ga ne osecta vise, ne boli ga ako

postne § ramena iznemoglog nosaca.

na tvrdu zemlju. Mrtvacei su na po-
slednjem putu, koji ih spasava, 1 do-
bro im je.

Samo povorke nosafa mrtvaca su
beskonadne, prizori potresni. Dante ih
u svome »Paklu« nije naslikao, nje-
govi zemljaci su ih sacduvali XX ve-
ku, naSoj nesreénoj zemlji u €asu fa-
Sisticke okupacije.

Iy ] L

ProSao sam razvaline, za mnom su
goli zidovi, To je sve sto je ostalo od
straSnog logora 3to ga je bio postavio
fasizam na Rabu za sramnu uspome-
nu joS i za kasnije narastaje, Ong Sto
je udinio tu jedna je sitna karika u
beskonad¢nom lancu zlo¢ina nezajazlji-
vog talijanskog imperijalizma na ju-
goslovenskoj, na nafoj zemlji.

A gde su grobovi?

Oboje mladih ljudi napred zausta-
vilo $e na raskrscu. Tamo raste sitno,
suSi¢avo drvo; devojle je diglo ruke
i uhvatilo se za grane. Mozda ju je
put umorio? Oboje se obziru naokolo
— gde su grobovi?

Plavokosa devojka izlazi iz kuée na

Ututanj plo

ona o3fra, snije-
U cijelo]
Lici Talijani se jedva probijaju
zavijenim putovima, Jaki nji-
hov gammizon u Korenici opasan je o-
bru¢om partizanskih snaga. Tu parti-
zani raspolazu zarobljenim topom i
gadaju Korenicu onako izbliza, bez
nisanskih sprava — Kkroz cijev topa.
Svaki ¢as ofekujemo vijest: uhvacden
je licki palikuéa »kolonelo« Angelini...

Spudta se duga zimska noé¢ Cida
priteze i jo8 malo, pa ¢e utinuti i po-
slednji laveZ po selima. Na prozorima

tegla zima,

- 8e hvataju ledene 8are, debele pola

prsta. LoZzi se, a Sare od topline de-
bljaju jo§ vise. Tih dana — pric¢aju —
smrzava se na polozajima puscana
mast i ulje; zatvaradi i obaradi wise
ne slusaju... ‘

Sjedim kraj radio-aparata i potiho,
da ne ¢uju straze 3to se vrzmaju oko
kuée, hvatam glasove iz etera. Strah
za Moskvu u grlo se popeo. Tu je toc-
ka rata! Ako tu Nijemcu pode za ru-
kom, Sto ¢e onda biti?.,

Napinjem uho da uhvatim Saputa-
nje speakera. U sobi je tiho. Cujem
kako mi u uSima, kao u morskoj Skolj
ci, prede nesto fino, nedohvatno: {isSi-
na i vrijeme, Peé se ugasila, sijalica
neljubazno svijetli u sve hladnijem
zraku,

Odjednom reski tutanj zadrmara
kuéom. Stvari zaplesase, zazvedi Casa,
Iza prvog groma tresnu drugi, treéi..

— Topovi, bogami! pomislih.

Pa da: talijanske baterije pucaju u

Skare, partizansko selo koje im jo§ od
ljetos prkosi tu pred samim nosom.

Dolje, kojih dvjesta metara od kuce,

postavljena je baterija od &etiri polj-
ska topa. Gore na »Fortici«, brezulj-
ku vige kuée, jo§ dva. I sad se smje-
njuju: grmnu ona Cetiri, ku¢éa se po-
trese iz temelja, resko prasnu ona dva
0zgo. bi reé¢ — Sikteée granate odne-
soSe krov nad glavom,

Sletio iz sobice stric, majka od stra-

~ ha ne moZe smo¢i rije¢. Od jeze u sr-

cu stresla nas groznica, Drhtavim ru-
kama majka loZi peéicu, a ova zaskri-
pi pri svakom plotunu.

— Sve ¢e ih pobiti, — ponavlja ona
i glas joj je kao u Zena koje se opra-
staju od mrtvih.

Nista se ne razumijem u artiljeriju.
Cini mi se, da ¢e selo, udaljeno odavde
pet-Sest kilometara zra¢ne linije, stra.
dati no¢as do temelja! U selu je ba-
taljon »BoZidar AdZija«, izginut c¢e
borci! To sada izgleda da veé ruse
kuéu po kuéu..

Paljba ne prestaje. U jednakim raz-
macima gruvaju ona Cetiri ,pa za nji-
ma ona dva gore.

Otkravio sam se od prvog zaprepa-
§tenja, Otvaram malo prozor. Eksplo-
zije rasvjetljavaju kuéu jarko crve-
nom svijetlo§¢u; sukne vatra, kugle
za§iSte kao preplaseno jato divljih
gusaka U mirnoj ledenoj noéi, vedro)
i providnoj, teski udarcj granata po-
tresaju zemljom. Silna jeka potmulo
grmi { dugo se ori od okolnih brda.

— Zaista, nitko Ziv ne ée ostati...

Jedanaest sati je pro§lo a paljba ne
prestaje... | _

Cuo sam; Talijani su dobri topnici,
jedva im ima premeca. I jo§ na toliku

blizinu!

U peédici praska oganj 1 soba kao da

brdu — lepi su ljudi na tom ostrvu
— rukom nam pokazuje prema po-
lju. Sirok prostor je tamo, a posred
njega mrk, grub drveni krst, dosta vi-
sok, Stoji jo§ iz mradnih dana nase
rabske tragedije, Na8li su se tada
krst, znamenje smrti 1 liktorski sve-
zanj, znak nasilja nad narodom. «La

Conciliazione«, sporazum izmedu oba, .

dao je faSizmu moguénosti da ode u
Abisiniju u ime hriséanske Kkulture,
zatim u Spaniju i konaéno, krvav i
opterecen zlo¢inima ,stupio je na na-
se tlo...

Cutke idemo mna groblje, preda
mnom devojée u dugoj, lakoj haljini.
Tek sada opazam da teSko koraca. I-
ma nogu ssakacéenu, g uprkos tome je
doSla da pohodji mrtve, koje ne mo-
Zzemo da zaboravimo, Ne prode dan a
da ne dode neko na tu Zalosnu njivu,
posejanu nebrojenim drvenim krsto-
vima, koji se privijaju uz crvemkastu
zemlju. Crni su, g na njima su imena
1 brojke. Pod njima su masovni gro-
bovi. Krstovi i natpisi su samo nepo-
uzdani’ svedoci, ta nikada neée biti
moguce ustanoviti sigurno ko je { gde
zakopan od onih koje je faSizam osu-
dio na smrt na Rabu.

Samo ponekad taj natpis odgrne za-
vesu tragedije. Gledaj, grob detetal
Mozda se rodilo u logoru i tu ostalo
za uvek, mozda je s njim zajedno po-
kopana i njegova mati. Na drugom
mestu vidim: roden g. 1925, Sedamna-~
estogodisnje momde je ostalo da leZi

Josiv BARKOVIC

je malo ozivjela, Misli se nstiskaju
sve jedna crnja od druge: kud ¢e na-
rod izbjeéi na ovu cidu zimu? Snijeg
do vrata! Kuda ¢e?..

Drugi sat prolazi jo& sporije. A ovi,
kao da su odluégili na svakog tovjekn
u selu po jednu granatu — i ne pre-
staju. Veé se blizi i ponoé...

Da su talijanskj topovi upereni na
njihovo selo, znala su to u Skarama 1
djeca. Ali od proslih ljetnih dana, ot-
kako je selo iskopalo svojih deset za-
kopanih pusSaka, preobrazio se i duh
stanovnika I sad vjeruju komunisti-
ma: — Veé &e oni doskoditi svemu
zlu! Nekad mudro i promiSljeno, a
nekad golim prkosom!

— Pobit ée nas topovima, sinko! —

sumnjitavo bi na taj prkos primjeci-
vale Zene.

— Ej, drugarice, gdje bi mi bili da
svaka pogada? — odgovarali su borcl
ubjedljivo,

Veéina sela veé je spavala, Tek u
nekoliko kuéa u sredini sela, oko Sta-
ba bataljona ,okupila se omladina na
sastancima Negdje se proucavaju pr-
vi &tampani materijali, a na drugom
mjestu su sastanci prvih skojevskih
grupa. Pri treéoj, &etvrtoj svije¢i ple-
tu se partizanima maje, ¢arape, ruka-
vice. Pjeva se tu { podvriskuje kao u
dobre godine.

U smijeh, pjesmu ili prvi san, iz-
nenada grunule gromovi., Misao joS
ne shvati &to je to, a selom zaorise
drugi..,

Uskome3ale se Zene, zabugarile sta-
rice. Sanjiva djeca udarila u vrisku,

U prvi tren omladina zacuta, Steg-
nude se vilice pred tom nepoznatom
opasnoséu, blijedilo se osu po dotad
ozarenim licima,

Bataljon je pod jakom topovskom
vatrom veé nekoliko puta rusio u Ka-
peli Zeljeznitku prugu. A i dosta omla
dinaca pomagalo je pri tom poslu. Za-
to se borci brzo snadose. Pomagali su
ukuéanima da se spreme i da bez pa-
nike silaze u podrume. Zamatali su
djecu. tjedili Zene, smijali se zapre-
pastenim starcima,

Prva gvalja straha i [znenadenja
otisnu se niz grlo i u sredi§tu sela,
omladina izmijeSana s partizanima,
zapjeva iza svega glasa. Od kuce do
kuée borei su prihvacéali pjesmu shva~
éajuéi, da ée tako najbolje ohrabriti
Jene i djecu pri ovom prvom vatre-
nom kritenju. I sad, u dugom lancu
tog ragtrkanog sela pod planinom, 1
tamo gdje su bila bar dvojica, pa ma-
kar i bez trunka sluha, zapjevase par.
tizani &to ih je grlo nosilo,

A iza svake granate, sve vise poti-
skujuéi strah i nelagodnost od 3ista-
nja vise glava, ¢uli su &e sve prkos-
niji povici:

— Raspali, nagaril..

— Makaronasil..

Studen je sve jade stezala, Od pje-
sme, u prvi &as, posta toplije, ali stu-
den je polako radila svoj posao: &u-
ljala se do kostiju. Opet u centru sela,

u najprostranijem podrumu, pade ko-

manda: U kolol

-

tu i nije se vratilo u svoje rodno selo.
Sta si skrivilo, nesreéno momée, da
te je faSizam ubio? Tamo podiva 8o~
vek s Orlega. Godine lete, tvoji kod
kuce te nisu zaboravili mnjihove misli
te pohode u tihim &asovima. Jod é&e
dugo dolaziti k tebi na to kamenito
polje, k tebi { k tolikim drugima.

Cetiri hiljade &Zest stotina Zrtava 1
Jo8 viSe lezi na njivama nad Kampor-
skim zalivom.

Istoriski su dogadaji oslobodiladkog
rata iSli outem gvozdene logike ljud-
skog razvitka. Pri kapitulaciji Italije,
8 septembra 1943, pao je u ruke par-
tizanskih odreda jedan od najveéih
krivaca groznih nedela na Rabu, fa-
Sisti¢ki pukovnik Cuiulli, Kao ratnog
zloginca g1 ga odveli y Crikvenicu, gde
8i je sudio sam. Prerezao si je Zile.

Prevezli su ga natrag na Rab | za-
kopali pred vratima groblja, koje je
on bio izabrao za hiljade nesreénih
ljudi. Pored njega je grob nekog &pi-
juna, desne ruke Cuiullijeve, koji nije
pobegao kazni za svoje izdajstvo.

Pri ulazu y groblje je drvena zgra-
da, u kojoj ¢uvar drzi nesto svoga ala-
ta. Sva ¢etiri zida su od vrha do dna
ispisana imenima onih koji su poseti=
li Zrtve u udaljenom, usamljenom
kraju. Sa svih strana dolaze. Koga
dovede put na Rab, na ostrvo strasnih
uspomena, pohodi grobove i tiho se
pokloni mrtvima. Tu je sveto mesto
i ko stupi na njega, proZet je svetlo=-
S¢u. Tu je granica dvaju svetova.
Zgrozis se pri pomisli da jo¥ ima lju-
di koji nece da znaju za bezgrani®na
zlotinstva faSizma. Preuzeli su njego-
vo nasledstvo i spremni gu da zagaze
u reku sveze ljudske krvi ¢&m bj do-
sao — po mjihovoj oceni — pogodan
trenutak. Vrebaju, kao &to je vrebao

faSizam, krvi Zeljna zver.
Prevari¢e se u ratunu

tuni

I zaigra jedno, pa drugo, treée.., Ta.-
mo, gdje borei ne nadole omladinki,
zgrabiSe do skora zaplakane Zene i
povukosde ih u kolo. Zene se kroz pla¢
branile, ali ne odoliSe navaljivanjima
i uskoro im u ofima neisplakane suze
zasjase nevidenim prkosom,

Sutradan ujutro cijelo se selo raz-
mililo izvan kuéa,

— Sto je i kako je? — sgretaju se
ljudi &iroko otvorenih od&iju. — Koli-
ko je mrivih?

— Niko

Ali ljudi ne vjeruju, pa trékaraju
uzduz sela — ta gdje to moZe biti?
Sakrivaju partizani mrtve, da se na-
rod ne uzbuni! I drz’' ovamo i onamo,
i bome se uvjeriSe. Samo greda pri-
tisla hromoga Vasu, tamo kod popova
stana. Sru$ilo nekoliko staja i ras-
treslo nekoliko krovova. I nista vise!

— Tolika pucnjaval! — ¢ude se ljudi,

— Sve im je ututanj! — prezrivo
odmahuje stani Iso. — Sifalo je po
menj u Galiciji { Bukovini dvije godi-
ne, pa me jos evo! Ne ¢eS topom na-
rod pobiti...

U &Stabu bataljona veselje, Stigla
no¢as zradna posiljka eksploziva, vele.
Upravo se na rulenje pruge potrodio
i zadnji gram dinamita. Sta ée§ sada?
Opet na prugu golim rukama? A ko-
liko je zgodnije ovako — zavaljati
pod $treku bombu — fitilj pa pride-
kati izg stijene... \

Citavo selo dalo se u potragu za ne-
eksplodiranim granatama, A njih po-
dosta, Kako su Talijani pucali sasvim
nisko to poneka kugla kliznula pri
padu kroz visok snijeg, hladila se, i
na kraju nije eksplodirala.

Kraj pronadene granate, udara se
kolac, na njega komad krpe. Miner
(struénjak tek sada) skida im upalja-
e Iza njega mladiéi valjaju te gra®
nate na nosilike { tovare nag saonice,
pa § njima dalje u Sumu,

Starel paZljivo gledaju. Pa nisu ni

oni kroz Zivot vesla sisali, { oni su
okufali rata na sve strane, ali ovako

nedto ni sanjati nisu mogli! Stogod
neprijatelj potne — ovi vrazji panrti-

zani okrenu protiv njega.

— Vide Ui, Jovane, a? — gleda Sav-
kan u krcate saonice { snebiva se,

— Moj Savkane, — pravi se Jovan
hladnokrvan { priteZe bolje éurak oko
sebe, — oni nama ututanj ove krmke,
a mi éemo ih natrag — njima pod rep
— da bolje niz Kapelu lete..,

Smieskaju se starcl, Zao im starad.

ke krvi. Jer gdje da sjedis sada u za*

peéku otkako &l ljetos ugledao u selu
prvu crvenu zvijezdu? Sve te nesto

diZe { nosi... Sko&io bi { davolu u odi,
samo da iskali¥ ovu snagu, koja se
evo zalela, pa se iz dana u dan ras-
plamsala { opsjednut si njome, boZe
prosti, kao omadijan...

Tako starci; a Sto da se { kaZe za
mladi svijet?., Diglo to kuku { motixu,
pa odludilo { svijesno { prkosno -
udri dudmana do kraja -— pa kam

obojcl, kom opanci,.,
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proslome broju »Knjizevnih
novina¢ udéinio sam konstata-
ciju, u ¢lanku »Protiv kritike
po svaku cenus, da danas kpd
nas piSe kritiku skoro svako ko hoce,

i onaj koji je dorastao da je piSe, i‘

onaj koji w za taj odgovorni posao
minoran, i da se zato esto kritika kod
nas pise i bez dovoljno znanja 1 po-
zhavanja literarne stvari, bez sigurne
idejne orijentacije u njoj, bez sposob-
gosti da se ona pravilno prosudi, bez
autoriteta, proizvoljno, neubedljivo,
glabatko u mnogom pogledu, od jezi-
ka i stila, do ocene i suda,

Ovoga puta mi je namera da tim
gvojim konstatacijama pruzim malo
argumentacije, da ih ilustrujem ne-
kolikim primerima koji c¢e ih pot-
krepiti.

Da potnemo sa jezikom. Ako kriti-
dar treba da procenjuje jedno knji-
Jevno delo u svima njegovim zivim
kvalitetima, a on to mora da radi,
neizbeino je, uslov je bez koga se kri-
tidarskom poslu ne moZe ni pristupiti,
da vlada zakonima i da je iskustvom
snabdeven za svaku od onih Zivih
materija iz kojih knjizevno delo na-
staje. Primordijalna od njih je mate-
rija jezika. Vrednoséu jezika pisac pr-
vo prodire u Citaoca i zadobija ga za
sebe. Prema tome, vrednost jezika je
ona koja medu prvima {reba da se
uoM i da se proceni kad se delo pod-
vrgava kritici, Ne moze se Dbiti Kriti-
car bez sigurnosti u jeziku, bez zna-
nja i oseéanja jezika, Sa nesigurnim
jezikom u onome S$to sam piSe, kriti-
far od samog poletka gubi autoritet
da odredi 1 fiksira ozbilian sud. A Ko-
liko ih je, medu mnogobrojnima Kojl
danas pisu kritiku, koji su u pogledu
jezika dovolino pouzdani do ocene je-
zik drugoga? Doista ih néma mnogo.

Jezik i stil mnogih nadih kritikopi-
catelja kipte elementarnim jezi¢kim
grefkama i stilskim kojeStarijama. Do
mére da se ¢tak gredl i u padezima,
Kafl se protita ovakva refenica: »Sve
svoje snage je ulozila u razbijanju i
uniftavanju ostataka... itd.« — inte-
ligentan ¢&italac bi, prvim pokretons,
hteo da od sebe oturi taj tekst | da ga
dalje ne Cita, Gruba grefka u jeziku
buni 1 ljuti svakoga ko zna pravu ce-
nu za vrednost jezika, Kod Kkriti¢ara,
gruba jezitka greska upravo revolti-
ra. A kad je takvu natini Ctovek od
ozbilinoga imena premda nije pisac
(V. Afri¢), i u krititarskom &lanku na-
pisanom sa mnogo pretenzija (»O na-
So0j pozori$noj i filmskoj kritici«), on-
da je ona, kao simptom koji nije usam-
lien. doista za osudu. A bezbrojno je
takvih simptoma. Da ne govorimo O
izobilju gresenja u nekim osnovnim
jezitkim zakonima, koje je postalo vi-
e ili manje svakodnevna i bezmalo
kod svakoga obitna pojava. Na prsie
sa mogu izbrojiti pisci a i kriticari ko-
ii @e imati uvek budnu paZnju da ja-
sno diferenciraju relativno skoji« u
tetvrtome pade?u pred imenidnim poj
mom za zivo bice i za mrtvu stvar,
Bezbrojno puta ¢ete proc¢itati da pisac
ove ili one kritike napiSe »program
koga su izveli« ili »stil koga je redi-
telj primenio...«! A to je gre§ka da
ne moZe biti grublja, Pa dalje, rece-
niéni obrt sa »bez dae, ili Citav niz
drugih obrta koji su suprotni duhu
naseg jezika, jer su nam dosli iz tu-
dih jezika, odomacduju se kao greske
tolko da ih ¢ak i kriti¢ari previdaju
i nekontrolisano primenjuju, Obrt sa
sradi se o ovome ili onomeg, ill »evo

g Semu 8e radie, -ili, &ak, sradilo se
tu o pitanju zZivota i smrti«, i tako
dalje, potpuno nije nas, tud je nasem
jeziku, koji zna za svoje ekvivalentne:
»u pitanju jex, »posredi je to 1ili to«.
Medutim, taj obrt toliko se usvaja da
jé wvaljda, uzaludno ve¢ protiv njega
se i boriti,

Ali kriti¢ar, koji treba dodusSe da
zna da je tzv. uzus jedan od velikih
zakona u jeziku, pozvan je, medutim,
da se protiv uzusa koji tezi da greSku
ozakoni bori do kraja 1 da mu sam
ne podleZe, sve dok ovaj u potpunosti
ne pobedi, A uzus nije pobedio sve
dotle dokle se greika koju on hoce da
legalizuje Zivo oseta kao greska, Ili,
recimo kad Stanislay Bajié napise:
»... 1 ovo poslednje je uspelo Miri
Pucovoj«, ovaj teSki germanizam s
pravom nam smeta kad mi, medutim,
imamo vrlo slikovit ekvivalent za o-
vaj isti obrt: »Miri Pucovoj je poSlo
za rukom...«, ili, ako hotete, mnogo
prostije, neposrednije i li¢nije: »Mira
Pucova je uspela...« Ovakve su ne-
marnosti na oko nevazne, ali u sustini
vrlo znadajne, jer su nesumnjivi po-
daci o jezitkoj nebudnosti mnogih pi-
saca kritika, a mozda i o njihovoj je-
zitkoj nesigurnosti, Kako sme Dusan
Matié, pisac od imeng 1 priznanja, da
dopusti sebi da mu se ispod pera O-
makne: »Cak &taviSe«, ili, jo§ nesmo-
trenije: »Ima jo$ jednog elementa
slitnosti. . .«? Ili, da se ovako netatno
posluzi jednim stranim terminom: da
njega, pisca kritike, izvesni obziri ¢&i-
ne imunim da detaljno kriti¢ki pro-
cenjuje sve odlike pisaca koje kritiku-
je! U medicini, ne moZe biti imwvn
otrov ili bacil koji dejstvuju, ve¢ samo
pacijent nad kojim se njihovo dejstvo
jizvrduje. U nasem sludaju, ne moze
biti imun Dusan Mati¢, koji kritiku-
je, ve¢ bi mogli biti imuni samo kri-
tikovani, Mira Pucova i Oto Bihalji,
da kritiku prime! Ako, igde, i ako kod
ikoga, u kritiei 1 kod kritidara jezik
i stil moraju biti ne samo pouzdani i
ispravni, nego { savrieno precizni.
Kritika je, u krajnjoj liniji, jedna vr-
sta merenja literarne stvari, i u tom
merenju tegovi su redi i izrazi: ako
oni nisu do poslednje granice sigurni
i jasni, brizljivo ta¢ni { briZljivo pre-
cizni, onda i mera koju treba da o-
znate mors, ve¢ i samim tim, biti de-
fektna,

Jezik i stil su nerazdvoini pojmovi.
Jezitke kolebljivosti povlate za sobom
i stilsku pometenost, i, obratno, Kri-
titar bez jednoga, nedvosmislenoga
stila, bez izraza koji je odmah shvat-
ljiv i koji se urezuje kao konstatacija

ili tvrdnja bez dvoumljenja Sta se
njime htelo reci, obesnazuje svoje su-
dove i ¢ini ih neubedljivim. Kritiéar,
uopste uzev, bez svoga stila, bez sop-
stvenoga pecata na svome stilu, bez
individualne stilske fizionomije ne mo
ze se gledati kao pisac, kao stvaralac.
Ali mi ovde ne prilazimo problemu
stila u kritici sa tatke gledista stva-
ralastva u kritici, Zadrzacemo se sa-
mo na pitanjima stilske korektnosti
uopste { pokazati koliko nemarnosti,
rekao bih ¢ak i aljkavosti ima, u tom
pogledu, u mnogim kriticarskim tek-
stovima,

Da pofnemo sa nekim primerima
koji otkrivaju najosnovnije stilske ne-
pouzdanosti, one koje spretavaju da
ge smisao onoga 5to se htelo rec¢i mo-
e i odmah i sasvim da shvatl. Evo
jednog takvog primera: »Gledati na
filmu o¢ima kojima se gledaju pozo-
ri¥ne rezije potpuno je pogresSno i pre-
ma tome nemoguée je doneti po njoj
i pravilnu analizu«. (V. Afri¢). U jed-
noj redenici koliko stilskih nejasnoca
i kakve zbrke! Pre svega: »Gledatl
na filmu...« Sta gledati? Gledati film
otima takvim i takvim, dalo bi se ra-
zumeti. Gledati na filmu to i to tak-
vim 1 takvim o&ima, isto tako. Alj,
vgledati na filmu oCima itd.«, nista ne
znadi, pa prema tome i nista ne kazu-
je ¢itaocu. Ili: sdoneti po njoj pravil-
nu analizu...« Analiza se ne donosi,
donosi se sud, donosi se zakljudak na
bazi analize, kao jedan rezultat izve-
snoga procesa. Ali analiza, koja je
proces, moze samo da se Cini, da se
izvréuje. Ona je radnja, a radnja se
ne moze doneti, I najzad, ova stilska
pometnija ¢ini pometnju i u jeziku.
To se javlja kod izraza: »po njoj«.
Pokusdajte da po sklopu ove recenice,
i u takvom sklopu, utvrdite logi¢ki,
ali 1 jezi¢ki opravdano na koga ili na
ita se ono »po njoj« odnosi. Necete u-
speti, Pisac je u mislima svakako
znao &ta je hteo da kaze, ali u stilu to
nije pokazao, I vi mozete samo poga-
dati da bi se to, eventualno, moglo od-
nositi na pojam »filmska rezZijac. A-
i, u stilu jedne kritike ne sme se ni-
ta nagadati, najmanje sasvim nesi-
gurno nagadati,

Uzmimo drugi primer, gde stilska
nebrizljivost moZe ¢&itaoca da odvede
pogresnom zakljuéku: »Medutim, u i-
dejinom pogledu njenog stvaraladtva i
psiholodkoj uverljivosti zbivanja ona
(ti. Mira Pucava) jo§ nije na visini te
tehnike (tj. njene dramske tehnike),
u kojoj ima forsirane teZnje za jakim,
skoro senzacionalistickim efektima.«
(S. Baji¢). Podvudeni kraj relenice je,

svakako, u pistevoj zamisli, jedna 1z-

vesna diskvalifikacija za dramsku
tehniku kritikovanoga pisca. Ali, ve-
zana ovde neposredno za pozitivnu a-
firraciju te tehnike kao superiornu
ideinom stavu pisca, ova diskvalifi-
kacija izgleda kao da je, ustvari, ob-
jasnjenje onoga 35to je u toj tehnici
pozitivno. I tako bi neoprezan Ccita-
lac, koji se ne vraéa dva ili tri puta
na jednu reéenicu (a dobar stil u kri-
tici to uopste ne sme da dopusti), mo-
gao do¢i do ovoga zakljucka: idejno
i psiholosko davanje Mire Pucove ni-
je na visini senzacionalistitkih efeka-
ta u njenoj dramskoj tehnici, To tag-
no ova reéenica znadi, iako Je pisac
obratno mislio.

Da uzmemo i treél primer: »U na-
$im bolnicama pod okupacijom, gde
se humanost lekarskog poziva nala-
zila pod budnim okom Z2bira okupa-
torskih u licu opata ili ¢ak lekarki, i
kojima su se 8§ vremena na vreme iie-
galei ili borei obrac¢ali za pomo¢, bilo
je ¢esto uzbudljivih sludajeva savesti
i dramati¢ne unutrainje borbe u nje-
nim ljudima« (D, Mati¢). Ja ostavljam
na stranu sasvim nejasno pitanje, a
ono se kao takvo u ovome tekstu ne-
minovno namedé¢e, kome su se to obra-
¢ali za pomo¢ ilegalci i borei, Bolnica-
ma ili zbirima? Po smislu, svakako
bolnicama, ali po tekstu, ne manje
svakako, zbirima! Ali postavljam, kao
rebus, drugo pitanje: na koga se od-
nosi ono: »u njenim ljudima«? Sem
pisca, ne verujem da bi iko od &itala-
ca to mogao pogoditil!

Neéu da insistiram dalje na prime-
rima ove vrste, a bilo bi ih u pregr-
Stima. Naglasiéu samo da pisci kriti-
ka, koji treba da odmeravaju tac¢nost,
preciznost i adekvatnost izraza, figu-
ra, slika, opisa, tumacenja i prosvet-
ljavanja ljudi i stvari kod drugih pi-
saca, sami su u tome pogledu mnogo
puta savrieno nebrizljivi, Jedan od
njih, nerazmisljeno, i ne dirajuc¢i atri-
but nazvacée »savesnim lekarom« Co-
veka »alkoholi¢ara i izgubljenog, -—
na medi skepticizma i brutalnog ci-
nizma«! Takav lekar moze biti dobar
struénjak, ili ako hocete, posSten ¢&o-
vek, ali, ovako okvalifikovan samo
jedno ne moze biti: savestan lekar.
Drugi kriticar ée reéi, da »u pretstavi
»Stanoja Glava$a« imamo neprekidan
tok lirskog elementa koji se preliva
i plavi itd.¢, ne osetaju¢i da element,
koji je stati¢an pojam, ne moze da 1i-
ma 8voj tok, a Jo§ manje da se pre-
liva i plavi. Tre¢i ¢ée se, iako i sam
pisac koji ima ambiciju da neguje stil,
posluziti ovako neprikladnom i ap=
straktnom metaforom, koja je uz to
i priliéno frazasta: »Ako se ¢istim i
sigurnim rukama nove svesti i gavesti
ne rasklopi srce epohe itd.« I tako da-
lie, i tako dalje.

Ne volim pedanteriju i nikako ne
bih Zeleo da se ostane pod utiskom
da sam sa pedanterijom ovo sve na-
pisao. Smatram da je nuzno ukazati
na sve vete nebrizljivosti { neodgo-
vornu lakoéu i povrinost sa kojima
neki pisci i kriti¢ari pristupaju odgo-
vornom i plemenitom knjizevnom po-
slu koji se zove kritika. Ovoga puta
sam se zadrZao samo na pitanjima je-
zika i stila u nafoj kritici, U drugom
élanku osvrnuéu se, po istoj liniji za-
meraka, na neodgovornost sudova i
na opéti moralni stav préma piscima
i literaturi kod nekih nasih pisaca

 kritika,

KNIiZEVNE'NOVINE

§ekspifov festival u Stratfordu

I1

asovne scene i one koje bi mo-
gle navesti na raskosnu prime-
nu spoljnih sredstava reSene su
u nekim pretstavama vrlo pro-
sto i — vrlo dobro. »Vojske« u J u-
liju Cezaru (rezija Kvejla i Lang-
hama) imale su svega po pet do osam
vojnika — i to je bilo potpun odovolj-
no. ;
Ubistvo Cezarevo izvedeno je vrlo
impresivno, Cezara, koji sedi na sre-
dini pozornice, zaverenici opkoljavaju
prilaze¢i mu sa svojim toboZnjim mol-
bama sve bliZe, kle¢eci, dok mu Kaska
kao prvi ne zabode nos u leda, No sa-
da, kad se Cezar okrenuo Kaski, ne
pritrée odjednom ostali zaverenici da
ga dotuku — kako se to obi¢no izvo-
di, kako glasi instrukcija u &tampa-
nom delu i kako se, verovatno, to i-
storisko ubistvo { odigralo. Mesto tak-
ve zbrke { guzve, ranjeni Cezar ustaje
i, 8to je teatarski mnogo ispravnije i
efektnije, prilazi, traze¢i zaStite, re-
dom zaverenicima koji su ga okruzili
i ovi redom zabadaju svoj noz u nje-
govo telo, Brut kao poslednji.
Narocito je upecatljiva jednostav-
nost i stedljivost u scenama kao stvo-

Hugo KLAJN

renim da se od njih napravi veliki
spektakl, Tako je u Henriku VIII
(rezija Tajrona Gatrija, dekor Tanje
Mojsejevié), mesto svetane povorke,
cela parada krunisanja Ane Bulen
prikazana s odli¢nim efektom samo
pomo¢u zvonjave zvona i klicanja go-
mile u daljini (iza kulisa) kao i po-
motu reagovanja svega dvojice oce-
vidaca na sceni. Isto tako je vizija raj-
skog blazenstva koju ima Kraljica na
umoru svedena na njeno dozivljava-
nje uz tihu pratnju muzike, bez uobi-
tajenih balerima i bengalskog osvet-
lienja, ¢ime je scena znatno dobila u
uverljiivosti 1 snazi dejstva,

Ali zaito su ona dva posmatraca
morala povorku videti u gledalitu, a
ne negde iza kulisa, odakle su dopirali
i glasovi ulesnika? Posledica toga
srasporeda« bila je da je publika, ne
mogu¢i zaboraviti da nikakve povor-
ke (u gledaligtu!) nema, zaboravila na
komad i scensko zbivanje i samo sé
divila virtuoznosti glumaca, koji »gle-
daju« i tako briljantno opisuju ono
S$to ne postojl,

Gledalidte je uopSte mnogo vise u-
kljudeno u scenski prostor i scensko
zbivanje nego 8to je potrebno i koris-
no U doba Sekspirovo su zacelo mo-
nolozi i aparte govoreni direktno pu-
blici — ali to je bila i druga publika

i druga pozornica. Danas smeta kad .

Kardinal, posto je Kralj otkrio nje-
gove spletke i predao mu tajno pismo
koje il je odalo 1 koje je sludajno do-
§lo do Kraljevih ruku, re¢i »Pismo
Papil« ne govori, preneraZen, za 8ebe,
veéd publici obavestavajuéi je 1 poka-
zujuéi pismo njoj. Ili kad Mark Anto-
nije svoj ®uveni govor nad Cezarevim
ledem, govor kojim svoje sluSaoce ras-
paljujé na krvavu akeciju protiv Ce-
zarevih ubica, govori sluSaocima u
gledalistu, sa svega nekoliko sgrada-
na« iza svojih leda koji reaguju i sa
masom slufalaca pred sobom koji u-
prkos svoj njegovoj govornitkoj vesti.
ni ostaju do kraja pasivni posmatra-
¢i pozoriSne pretstave,

Nazalost jednostavnost kaoju smo i~
stakli u »paradnime« scenama Hen-
rika VIII nije dosledno sprovedena
u celoj pretstavi. Na nekim mestima
reditelj se, u teZnji da bude zanimljiv
i originalan, poveo za §vojim, neospor-
no duhovitim, dosetkama { pronalas-
cima, tako da se znatno udaljio od

BLEMI SAVREMENOG
KAZIVANJA SEKSPIRA

autora. Dva gospodina $Se srecu na u-
lici { u razgovoru, krstare¢i po slobod-
nom del1 avanscene, spoticu o nepo-
stojeéi kamen, prelaze preko zam >lje-
ne bare, na jednom mestu ¢ak zapuse
nos od smrada (koji nisu osetili kada
su malopre prelazili preko istoga me-
sta) i najzad nogom guraju od sebe
halucinirano pseto, koje se, naravno,
ne vidi, ali se éuje kako laje — iza
kulisa! Scena je Ziva { virtuozno igra-
na, ali tu je Gatri sa svojom zabav-
nom inventivnod§éu stao u prvi plan,

raskoradio se 1 sasvim smaskirao«
Sekspira.
Lokalizovanje mesta zbivanja, iz-

gradivanje scenskog prostora po je-
dinstvenom principu, odvajanje gleda.
laca { gledalita od pozornice, oZivlja-
vanje zbivanja koje me bi bilo neza“
vieno od dela i njemu na ustrb — eto
nekih pitanja na koja Stratfordsko
pozori§te jo& nije dalo zadovoljavaju-
ée odgovore; tu {1 ono jod traZi, ekspe-
mimentige, luta, nekad { zaluta, nekad
se nade i na utabanom putu rutine
i Bablona. To dolaz{ { od odomaclene
rdave prakse da reditelj-glumac igra
i neku od glavnih uloga, Tako DiZon
Gilgud, najbolji engleski Hamlet, glu-
mac prefinjenih fzrazajnih moguéno-
st{ {1 tanan reditelj s lzvanrednom o~
setljivodéu { ukusom, bar za savreme-
nu dramu, sprvi dZentlmen engleskog
pozoristas, podbacuje i kao glumac i
kao reditell u Mnogo vike nl
oko tega, dok je odlican Andelo u
Brukovo] reZlji Mere za meru.
Tako { Antoni Kvejl, nenadmaiv
Henrik VIII u re#iji Tajrona Gatrija,
podbacuje { kao reditelj Julija Ce-

zarai kao prikaziva® Marka Antoni-

ja, Zaista zavidnu visinu dostigle su
one pretstave u kojima su se glumecl
ograni¢ilf na glumu a reditelji na re”
ziju.

o

L | L
.................
............
lllllllllllllllllll
P 5

o
.............

.................
.......................
-----

[ W
T -
''''''''

lllll
||||||||||
lllllllllllll

-------

Ll e L o I' ...................

.....
- il
llllllllllllllllllllll
1! d 2wt

i el
-------

...........
i
.........

1
llllllll

1
.......
L
_________________
'''''''''''''''
------------------
................
llllllllllllllllllllllllll
.....
,,,,,,
.....
'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''
..................
.........................................
-----------------------------
--------
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
.......
...............
.............
lllllllllllllllllll
aaaa

"""
.............

____
.....
|||||
........

|||||||
............................

- F A
rrrrr

....
L ';"I.": F o i » * ." il Cad” '; )
.....

-----------------
.....................................

||||||
.......
|||||
......
e i a..l---. LN "I_.’I. CoN ] 5 lll. I|"._|' .......
i
|||||||||||||||
----------------------
...............

.........
lllllllll

......
-------

..........
............
............

= N
.......

.........
111111

''''''''''
''''''''''

.................
1 3 i L R '-:' ''''''''''

----
llllllllllll

.......

.....
Jelamatat i v I T R O o LRI s L it
......................
L
.....

llll
_______

. C t

.....
11111

''''
Y B
.....

-----
dddd
de i N

Tt
u L
------

------
1111
llllllllllll

.........
1 L
llllllllllll

.....

.............

""""""""
‘‘‘

A
.........
111111111111
...........
...........................
..........
....................
.....................
.........
....................
...........
i il ]
---------
..............
......
....................................

(N
..........
C i

------
...........
.....
||||||||

......
iw
___________

'''
....

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

.........
.....
# vy x

..........

.........

........
.......

........
.......
|||||||||||

b
i w
5
] i,
iiiiiii
[

|||||||
--------
.....................

.....
.............
_______________________

gL X a"ut e IO, R

. uy 4
......

W T R EE I T T g
1'..l'll-_-| 1111111111111111

............

E_i
im 1
...........
________

B
.....
___________
.........
R P MM o T T g e TS W, <
...........
LE N
---------
.........

.....
----------------
L e R, N L T e L e Lk o :'- ......................
u ;
''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''
...............................
e

L |
|||||||||
----------------

L i
L
iiiiiii

il
e i
T T W
L

111111
i A gl
R S s OO - e CRER e o ettt e U
........

11111
'''''''
_______

L |
.......

............
.....................
------

LI L I " - L
L el e LR o LI F
'll--'i-all-. L] & a wky i L] .y [

.......

o % B
.....

4 L WF A
ol ] =N ] I

Ll L e L g AL R
St gl ALY vty e
) - LA A e

P -* v g i el

" e 1

5" o e e

' FRANO

lllllll

................................................................

& g
lllllllllllllllllll
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

(Korcula)

-_—_#l—_—__‘

»UTISCI IZ JUGOSLAVIJE« BELGISKOG

KENJIZEVNIKA RISARA DIPJEREA

- Belgiski kmjiZevnik RiSar Dipjere (Ri-
chard Dupierreux) kiojl je proletos posetio
nafu zemlju, objavljuje u nizu d&lanaka u
briselskom listu »Le soar« svoje »Utiske iz
Jugoslavije«, Ove ¢lanke, pisane sa veli-
kim simpatijama za nasSe narode i1 nasu
kulturu, Dipjere ée sabrati u knjijgu koja
ée nositl naslov sSvetlost Jugoslavijee.

»ARe O OTERIVANJU NOVIH
JUGOSLOVENSKIH FRESAKA XII VEEA

Francuski umetnidiki Ilist »Ar¢ beleZi ot-
krivanje novih srednjevekovnih fresaka u
Studenicl. List istite lepotu ovih dela ju-
goslovenske urnetnos:l XII veka,

ZBIRKA LONDONSKE NACIONALNE
GALERIJE U LONDONU

Dragocena zbirka Nacionalne galerije u
Londonu, koju sadinjavaju dela Rubensa,
Rembranta, Dirika Bautsa, Fragonara, Ma-
nea, Renoara 1 Monea upuéena je u Va-
Sington. Dela velikih evropskih majstora
biée izloZena u Nacionalnoj galerijli ame-
ridke prestonice 4 tamo ée ostati pune dve

godine. i

ENJIGE 0 SAVREMENOM EKINESKOM
SLIKARSTVU

U izdanju »Eros« u Parizu izadla je knji-
ga Su Linga sSavremeno kinesko slikar-
stvod. Autor dokazuje da su savremeni Kki-
neski slikari konistili postignuéa evropskog
slikarstva., ali su ipak ostall verni svolim
naclionalnim umetnidkim tradicijama.

KRATKE VESTI 1Z INOSTRANNSTVA

ITALIJANSKA NAGRADA ZA ENJIZEV-
NOST »BAGUTA«

Jedna od majuglednijih nagrada za knjl-
Zevnost u Italiji »Baguta« dodeljena je ove
godine piscu Vitalijanu Brankatiju za nje-
gov roman »I1 Bel’ Antonios,

IZLOZBA SLIKA FRA ANDELIKA
U FIRENCY

U Firenci se priprema velika izloZba sli-
ka Fra Andelika (1387—1455). Na ovio] 1z«
lozbi u manastiru sv. Marka bhicée saku;j'ycljﬁ
na sva znacajna dela Fra Andelikova Koja
se CGuvaju u ijtalijanskim i inostranim ga-

lerijama.
L |

MORIS UTRILO I STRUCNJACI

Francuski slikar Moris Utrilo doveden Jj@
bio ovih dana u ¢udnu situaciju pred pa=-
riskim sudom. Utrilo je poricao da je autor
nekih dvadeset slika za koje su strudnjaci
tvrdili da su njegove. Sudije su se nasle
u velikoj nedoumrnici 1 jos njsu doneli re-
Senje u ovom neobiénom sporu.

IZLOZBE U MUZEJU MODERNE
UMETNOSTI U PARIZU

U toku umetnitke sezone 1050—1851 Na-
cionalni muzej moderne umetnosti u Pa-
rizu priredi¢e niz znacajnih slikarskih ma-
nifestacija. To je 1zloZba dela RoZea dela
Fransoa, izlozba slikara sa Haitla, zatim iz=
lozbe slika Zaka Vilona, Anri Loransa 1
Raula Difia.
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aravno da se ne moze ni pret-

JEDNAKOST SLOBODE
(

Bilje$ke s puta po Vojvodini)

razvija i ostvaruje bratska suradnja

postaviti da bi potpuno nestale
pojave nacionalne uskosti ili
razmirice na temelju nacional-
nih prerasuda. Ali bi isto tako nepra-
vilno bilo previdjeti da slucajevi brat-
ske suradnje izmedu Srba i Madara
nisu nastali stihijski, sticajem nekak-
vih sluéajnih, izuzetnih okolnosti, Ne,
ne radi se o slucajnostima nego se ra-
di o svagdje vidljivim plodovima svi-
jesne 1 sistematitno vodene borbe
Partije s ciljem da se na svakom mje-
stu, svakom prilikom sve sadrzajnije
i sve dublje sprovodi bratstvo i jedin-
stvo, ljudi dostojno drzanje u medu-
sobnim odnosima pripadnika . raznih
nacionalnosti.

Primjera za to imade bezbroj. Ja
¢u navesti jedan, za mene vrlo karak-
teristidan: u Zrenjaninu se odrzao fe-
stival vojvodanskih narodnih kazali-
Sta. Subotitko madarsko kazaliste, su-
botictko hrvatsko kazaliste, srpska ka-
zaliSta iz Novog Sada, Vrsca, Zrenja-
nina, Sremske Mitrovice, Sombora i
Panteva — sva ta kazalista su redom
davala jednu ili vise pretstava. Upra-
vo sam stigao na pretstavu madar-
skog kazalista iz Subotice. Subotitka
madarska drama izvela je »Zanat go-
spode Warren« od Shawa. Usput re-
¢eno: vrijeme je da revidiramo nase
poimove o provinciji, Madarski glum-
ci su ostvarili pravog Shawa. Glumi-
ce, kao S§to su IluS Racko, Ibi Ferenci
i glumac kao Bela Garai (koji je ina-
¢e 1 rezirao komad, i to odli¢no, u du-
hu autora) — ni u éemu nisu zaosta-
jali iza nasih velikih kazaliSnih ostva-
renja. Ziri festivala se sastojao od
srpskih 1 madarskih knjizevnika i kul
turnih radnika. No jo§ je vaznije da
je 1 u publici, koja je punila dvoranu
kod svake pretstave, bilo osim Mada-
ra i mnogo Srba. T kod srpskih i kod
madarskih pretstava i u pauzama se
¢ula i srpska i madarska rijeé.

To je razumljivo, to je u redu, sa-
mo po &ebi nema u tome nista ¢udno-

, Ervin SINKO

vatog. Stoljeé¢ima su Zivjeli Srbi { Ma-
dari zajedno, svaki je pomalo razumio
jezik drugoga. Sasvim je razumljivo
dakle da u istoj dvorani iste veceri
zajedni¢ki nastupaju Srbi { Madarj 1
da madarske pretstave posjeéuju i Sr-
bi kao §to i srpske pretstave posjecuju
Madari., Sasvim je razumljivo ,ali to
je ba$ ono: sada, prvi put u historiji
tih naroda, prvi se put dogada, prvi
put se ostvaruje nesto Sto je razumno.

»U Vojvodini su sve vise potisnuti
tamos$nji elementi, jer ih smatraju ne-
pouzdanima, a na njihovo mjesto do-
laze u prvom redu velikosrpski Sovi-
nisti... Titovei najnemilosrdnije pro-
ganjaju one koji slusaju radio emisije
Sovietskog Saveza i narodnih demo-
kiacija«.

Ovaj ¢lanak Rakosija bio je objav-
ljen u listu »Za trajni mir i za narod-
nu demokraciju« — no urednici mo-
skovske »Pravde« i »Komsomolskaja
pravda« smatrali su da moraju i oni
predtampati u svojim listovima te bi-
sere neomarksisticke publicistike, O-
tverivéi te listove, njihovi ¢itaoci vje-
rojatno nisu dalje c¢itali od samoga
naslova, jer ¢im su vidjeli da se radi
o »jugoslovenskim trockistimac«e« zna-
li su veé napamet ¢&itav registar

psovki — ti su ¢itaoci dakle samo
zijevali — ni radosno ni tuzno, ne-
go dobroctudno i bez ikakve e-

mocije, Alj nijedan &ovjek u Vojvo-
dini, ma koliko bio melanholi¢ne na-
ravi, nije mogao slugati Rakosijev ¢la-
nak na peStanskom radiu a da ne pri-
zna posebni dar autorov za nehotiéno
humoristitko djelovanje.

Povodom razgovora sa madarskim
seljacima o radio stanici Kodut-Radio
zanimalo me ustanoviti kako se ispo-
ljava u njihovim konkretnim Zivotnim
uvjetinms nacionalna sloboda | kako se

izmedu Srba, Crnogoraca i madarske
nacionalne manjine? Zanimalo me je
kako i koliko je prodrla sloboda u nji-
hovu svijest 1 kako se razvija, kakvo
je njihovo subjektivno drZzanje prema
ljudima druge narodnosti 8 kojima za-
jedno zive i rade?

Batka Topola i okolina narocito je
prigodan feren svakome tko bi htio
prouc¢avati proces preobrazavanja lju-
di i njihovih odnosa u nacionalnom
pogledu, Osim starosjedilaca Madara i
vojvodanskih Srba, ima gada u kotaru
kompaktnih masa novonaseljenih Cr=-
nogoraca i Srba iz Like, Svi ovi ljudi
razli¢ite tradicije, razli¢itih obidaja
rade i Zive sada zajedno, jer oko tri
Setvrtine svih seljackih domaéinstava
radi veé¢ u zadrugama i u jednoj te
istoj brigadi ima i Madara { Srba i
Crnogoraca i Lic¢ana,

»Sta je sloboda?« bio je maslov pre-
davanja koje sam odrZao madarskim
seljacima Badfke Topole i okoline. O«
pazio sam da nisu dosli na predavanje
samo seljaci nego i znacajan broj se-
ljanki, starijih i mladih. Ispostavilo se
da dvorana zadruznog doma nije do-
voljno velika, zato su montirali zvué-
nike za one koji su se pred zgradom
sakupili, Kada sam stigao na podij,
stajao sam joS pod dojmom te divne
nedogledne plodne ravnice preko koje
sam $e vozio i koja zaista potsjeéa na
beskrajno otvoreno more i na kojoj
se ove godin~ narocito gusto talasalo
visoko klasje, malo pognuto od bla-
yenstva vlastitog tereta, Kako se ne
bi toviek sjetio znoja i krvi kojom

su ti prisutni, njihovi ofevi i djedov,.

nekadadnji kmetovi natapali tu zemilju.
O tome sam dakle govorio kako je ro-
bovao seljak, kako ga nisu ematrall
doviekom, kako su seljaka zajedno sa
zemljom kupowvali i prodavali i kako
su gospoda madarska 1 samu rijeé:
sseljake« smatrali uvredom ¢asti. Kmet-
stvo je nfat;i?, seljak je bio »o0slobow-
den«, All a je bila ta globoda? Da

li je Goviek time slobodan ako ne nosi
vidljive lance na rukama?

Nije bilo to nikakvo teoretsko pre=
davanje nego vise drugarski razgovor,
tokom kojega smo dosli do zakljuéka
da nema prave ljudske slobode dok
¢ovjek nije osloboden od zvjerskih Zi-
votnih uvjeta, od beskuénistva, od glae
di, od nepismenosti, od nekulture =
od siromasStva i njegovih posljedica.
Oslobodenje od ugnjetata stvara samo
preduvjet za izvojevanje ljudske slo-
bode, a zajedni¢ki razumni, planski
rad je jedini put koji vodi do ostvarenja
prave ljudske slobode. Na%a narodna
revolucija otvorila nam je taj put a
sada masSim radom, mnas$im naporima
t;la-n za danom ostvarujemo, izgradu-
jemo jedinu pravu, jedinu ljudsku, so-
cijalisticku slobodu... Bilo je govora
i o tome da smo Madari i da hoéemo
biti dobri Madari, i da ne bismo bill
dobri Madari kad ne bismo bili { pa=
trioti zemlje slobode, patrioti socijali~
sticke Jugoslavije. ..

Potrebno je bilo da épomenem u -

glavnim crtama tok evojih izlaganja

da bi c¢italac shvatio kako me je iz=
nenadio stasiti seljak koji e javio za
rijec u istom trenu kad sam zavréio
svoj govor. Ustao je negdje u sredini
dvorane, navukao je §edir na &elo, gla-

vu uvukao medu ramena tako da &e
osim brkova jedva moglo vidjeti lice.

Sam sam molio da drugovi kojima ne
Sto nije bilo jasno ili koji se ne slaZu
sa mnom, kaZu svoje migljenje, ali me
je ipak ovaj prvi diskutant pomalo
zbunio.

— Neka nam kaYe predavaé da U Je
sloboda ! to kad &ovieka gq svih stra<
na guraju $akama u rebra kada se di=
jele odijela u zadruzi?

To je bilo sve &to je ovaj digkutant
imao da kaZe, Postavljajuéi ovo jez-
grovito pitanje, odmah je sjeo natrag
na svoje mjesto,

Napetost i tidina koja je nastala u
dvorani dala mi je naslutiti da postav- |
ljeno pitanje nije bezazleno. Odgovorio
sam kako sam mogao, svom iskreno<
Séu 1 u gkladu sa svojim izlaganjem,
da se ludi guraju zbog toga ¥to Jod
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Protiv lirike
na brzu ruku

pise:

o STRANA 3

KNJIZEVNE'NOVINE

STIHOVI JURE KASTELANA

U ZBIRCI »PIJTFTAO NA KROVU«

(Izdanje ,Zore" drzavnog izdavagkog poduzeéa Hrvatske)
Sime VUCETIC

»8to moZe, &to moZe na put stati
Covieku zZednu slobode?

Himna zemlii koja
raste pod zvijezdama

I

Gledam tebe, zemljo brdovita,
tvoj mrki kamen, neba tvoja plava,

Keko si lijepa, planino stasita,

pod zorom $to ti lice obasjaval

Lijepa si, zemljo! Visoko se penje
pod oblake tvog borja &umor vreo.
Sjaj zvijezda tvojih ko drago kamenje,
s tisucu bajki &elo ti opleo.

»Brojim stope na bijelu snijegu. Smrt

knjizevne teZnje Jure Kastela- do smrti,

na formirale su se u neraz-
dvojnoj povezanosti sa sudbinom nase
zemlje i nadih ljudi. Zato je u ovoj
zbirei, kao i u ostalim radovima ovo-
ga pisca, sve nekako domace, ljudski
dobro i m uspjelim stranama i u na-
slucenim, nedoredenim moguénostima.
Zbivanja u Evropi osobito poslije

Mc}ralna podloga a- s njome I

Smrt su stope moje.

smrt do smrtl, Smrt do smrti.
Smrt su stope moje.

Svaka ide
syvome grobu,

. . ; . . - i

Iz zemlje vite, 1z mora, iz kamena -

Za mnom sva proslost stenje: osvetale Lijepa i, zemljo! Jasni su biseri

tvojih puéina, broja ne nabrojih
vo-damg tvojim, 1 hod tvojih kéeri
boz1t je kao Sum zastava tvojih.

Svaka Ilde svome grobu
U tri ciklusa ove zbirke ima B o

N prva tri CIKIUS svome

1939 god. nasla su svoj pjesniCki do- podosta nedorecenih strofa | rijecima Inery,

kumenat u zbirci Jure Kastelana u ci= : 1 |

] . ! nih stihova. No to je rad iz ‘ _
klusu »Crveni konjs, zatim u ciklusi- quﬂmﬂfih jl iy Svaka ide svome grobus. O zemljo moja! Ti si put &ljundani,
rnca‘ »Krvavijs« { »Lanci na rukama«, = = el Ima woista u tim tako jednostav- i vrt u cv13(?éu pun _éarfabmh snova.,
3 IVE;r{u kom«_ cenzura je .zab'ramla. nim stihovima, u tom ponavljanju sti- U malo:m glafi-u perivoj suncani,
E:;episaaﬁe]'a?l JE n‘fla-i?i ﬁr;te‘nzwr;ljepos hova i u tom ritmu jakafbije]avpolia- podne i vrbe: odmor labudova,
: 1 1 oviing, fiapisa ' nijega. kojom se fatalnim Ko-
e prve svoje zrelije dojmove iz kojih S;}:?}nf lﬂfeg& m%emprmke ljudi kao
najtesce,izbija zelja za zivotom, za jos smrt, | sve je smrt do smrti, { kreée
jEdl‘lom Zorom, a Vjera L!, »crveni .SHn’@, svome grob,u' Mﬂida moze Dvaj frag-
u shrvatsku bun‘u{{, jaVlJE se kao izlaz. ment sTifusara« da potsjeti na sKu-

Kratka pjesma »JOS JEdm}__ZOI‘W ka= pre§ku«, jednu od najpotresnijih na-
rakterizira onu Zelju za Zzivotom, za §ih narodnih pjesama uopée:

dragostima Zivota, a noZevi i rat pri-
jete i javlja se prvi otpor.

»Jo§ jednu zoru, joS jedno dijete

da vidim, da poljubim,

ravnice svijetle kad noZima priljete,
smijehom da odrubime.

| (Criez Z. DZumhura)
GUSTAV KRELEC

nafem novom — socijalisti¢kom

— gtvaralackom razmahu Cesto

ge pojavljuju izvjesne pjege,
mrlje na svijetloj plohi, sjenke u pri-
soju. Drug Milan Bogdanovié ukazao
je u proSlom broju »Knjizevnih novi-
na¢ ng neke pojave skritike po svaku
cenu«, Neka bi to dalo zdravog pot=-
streka za diskusije drugovima koji se
bave tim mukotrpnim poslom u obla-
sti suvremene knjizevnosti! Ja bih,
gvom prilikom, kao stariji knjiZzevni
obrtnik, htio da istaknem jednu ka-
rakteristi¢tnu pojavu iz druge oblasti:
pojavu lirike na brzu ruku., Ne mogu
pri tom zatajiti mucéno osjecanje, ko-
je me ¢esto obuzima kad ¢itam y na-
im Casopisima pjesme nesumnjivo
darovitih drugova (i mladih { starijih),
kad &itam liriku kojoj uvijek ne&to
nedostaje. Razmisljao sam dosta o
tom { doSao do zakljucka, da bi sve
te objavljene pjesme bile znatno bo-
lje — a mozda ¢ak i konactno dobre

Zer_rﬂjo, zipko! Ti si grad kraj mora
zazldan kulom srebrnom, na Zalu,
uz blage kroSnje maslinovih dvora,

bliz galebu i susjed hu¢nom wvalu,

Lijepa &i kao trava negaZena
na pasnjacima tihih visoravni,
Mlada i kao gorski vir zelena,

U Kupresu grob d b "
i P BEOD 20 BIORM u suton, kada suntev Zar potamni.

Majka traZl slna svogas,

Veé nekoliko stolje¢a nala knjiZev-
nost govori kako te osmeralke mo-
gucénosti, proste { Cesto sakate, mogu
izazvati najjednostavnijim zvukom
rije¢i i slikd kobne dogadaje | vizije
stvarnosti,

Ti 8i Suma gusta 1 duboka,

i puna mracnih odaja, gdje skriva
sanjiyu zunu i plahog poskoks

U tim predratnim pjeﬂmama jng 1ma drvece sto tu Gt{:}]jﬁ'éimﬂ sniva,
negdje malo #unca, malo ljubavi i
dragosti, no podmuklo se uvla¢i azda=
ja rata i krvavije u svaki kut domo-
vine. Bili su to teski dani, koji su nam
donijeli okupatora { klanje, i zemlja
je bila pretvorena u krvaviju., U sti-
hovima Jure Kastelana ovako Se, na

primjer, odrazuju ti dani, ta krvavi‘~:

Ti &i Zamor klasja, cvrkut lieta,
usjevi kad u krilu sunce nose.
Sevina pjesma iznad suncokreta,

Daljnja faza pjesnitkog rada Jure i zamah srpa, njihaj zlatne kose.

Kastelana, u koju idu ciklusi »Pijetao
na krovue, »Pjevame { »Pjesme 0 mo-
joj zemlji«, dah je slobodne i mirne
domovine, zvuk socijalistickog Jutra.
U ovim ciklusima sad se jo$, uz pove=
zanost za ljepotu zemlje, za borce 1
partizansku epopeju, javlja jedna do-
ist.. €ista blizina stvarnosti, koju stva-
ra socijalizam (»s8ocijalizam na Balka-
nu«), upravo prozet i ljepotom zemlje
i heroikom revolucije. Te tri kompo-
nente, koje se naziru i propli¢u u ovoj
knjizi karakteristicne su za nasu novu
estetiku uopée. U tom uséu je Jure
Kastelan cjelovitije { slobodnije pro-
govorio, stih mu je miran i u slikanju,
u refleksijama, u nenadnom izlivu | II.
najintimnijem lirizmu. Citirat ¢éemo
fragmenat iz ovog ciklusa »Pjesme o
mojoj zemlji«;

I sva 8i ulje mirisno i smola,

dim hrastova, tamjan krusne peéi.
Sva s&i zvuk praporca, tutanj kola,
»Voiskel Vojskel krik ¢ovjeStva, mastanje o sreéi.
Vojske, vojske R A R IR s R0 e o S e R S AR
- @fa ih njihovi autori nisu predali u preko neba, preko zemlje,
ralje rotacije prije no sto se crnilo o- fﬁﬁ}’eﬁjﬁite‘?re_’mﬂﬂﬁ' Jure Kastelan
gudilo, da su sa njima jo§ malko pro- Kuda?

getali po Tuskancu ili Kalemegdanu i
da su bili budniji prema kvaliteti, Jer,
jedna takva »spjega« (metricka oma-
gka, jeziéni barbarizam, ishitrena ri-
ma, srok radi sroka itd) moZe da una-
kazi lirsku pjesmu, koja inacCe sadrzi
gve uslove da bude znacCajno ostvare=
nje i vrijedan doprinos nasoj novoj
knjizevnosti. Ne mislim ulaziti u po-
drobniju analizu tz pojave, ali svaka=
ko vierujem da ona — osim u rijet-
kim izuzecima — ne proisti¢e iz mut-
nth mnamjera, Izvanredno veliki za= na$ih najboljih ljudi urodila je, pod
htjevi nageg naroda da mu pruZamo rukovodstvom Partije, borbom protiv
knjizevnu gradu, ¢esto nag pokolebaju smrti, protiv »boga« { »vraga« S§to
{ udine nedovoljno kriti¢nim prema

vlastitim tekstovima, To je naravno o S

''''''''''''''''
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I sva &i tvrda stijena i mramorje
kamenito, gdje smjelost gnijezdo savi.
I sva 8f mnostva hod u praskozorje,
prve razvojne linije, rad iz dana knji- i truba &to ljepotu znoija slavi,
yevnog &nalazenja, traZenje oblika
svojim nemirima i drustvenim potre-
Kolje bog | kolje davo. sima, oslobodavanje od zavodljive
Ersf‘idgb;‘i‘“@m}aﬁgt i zvucnosti i metafomiénqsti ?i?‘eéi.yZato
Kolji, tueci. Kolji, tuci! urednik zbirke u napomeni i kaze da
— Kolju vucl. se »stihovi nastali do kraja 1941 go-
iAo dire Stampaju bez kasnijih korektura
i nadodavanja kao dokumenat razvoj-
nog puta pisca.«
1z dalinje faze rada, koja se odnosi
na dane iz narodnooslobodilatke bor-
be, u ovu je zbirku unesen samo cCi=-
klug »Tifusari«, koji je u cjelini ¢&ist
{ jednostavan, Navodimo za primjer

Dgaﬂj, Oﬂﬂnjl

Mrak I oganj — plamsa voda, Krilata zemljo! Ko Zdral grinljavini
uzlije¢e§ Suncu jave Sto te rodi,
Moeéna u buri, lijepa u tiSini,

u ropstvu ratnik, pjevaé¢ u slobodi!

ledam tebe, zemljo ponosita,

spokojnu, samu sred neba olujna.
Kako je lijepa usred zrela Zita
zemlja moja, zetelica rujnal

U daljnjim pjesmama ne nalazimo
beznadno o¢ajanje { samo smrf; ona
viera U »crvenu zoru«, scrveni san Lileos s semife mola. | skiadng: ks

vodarica
s krlagom na glavi,
Bljela stada 1 lade na pudinj
i zu] plelinjaka 1 ulje maslina,

volim tvoje svijetle pljesme { tulne
u jkojlma me majka ziit;?lg, oy ”
. . ] i R g e R S et S D O AN sv]etlost woju — OVO proijece € moralo
,,,,,,,, proljeée tvoje 1 naSe,

Y o 8 traktorom preko njiva,
Zﬂ&éi da se pr €ma njOj mozemo Gd A N S R N :-:--‘,-5 2 -.'_.:'i-'::.ff. :':-'_'I'fg -_-':;';_-';f;'-;_—';f':‘:'f;_-'_.*_-".-‘:gl-‘gr-'l.-fl:":_:::‘1-"_-'_::_*5'-._.-:"-:':i:i:;_,_-_EI'.-I'_’__-F-?;5;5;,'7?;-‘;‘;;'-"g_';.-'_:-'_:i:;';-';';15;;:5';5':5:5:5:5‘:1:_5ngfigf;E-'f_:_Ej;"_-‘;:"_,'_-';'_';;5_"§'E' ! _f_'_"._ ::";_:'”'."_F_'_"_j ,'.;'.'_';'.f:';__',-E_'.'-'_'f_-:'."'-'-'-'.:" L[je:pa s'l, zelnljo mﬂja, kao ﬂlﬁbﬂdﬂ.

nositi »nepouzdanim perom, a $sa EaE g0 e . ao obl
mnogo 'SBmOpO-UZdElI]jEl{-‘." Sto bi u izv je- R R, R R il o B O G tvojih junaka B8to 1 preko smrtl gledaju. .- T 8 skn.mp] jen naro d, tre vesel ja
5 konse i § - - & w0 o g R e e B b P Al s e hilett
i, Na breing se, doduie, Kojestn - | . o 1 . B gk R i ollko mrivih pod tvojim rosnim travamals gdje pjesme bruje i gore buktinje.
zinu, a rzinu y o, . : S DRI gl S R - R e e S B R e ! I ti 81 &trasna miso graditelja,

iz bezdna Sto se u povijest upinje,

Lijepa s8i. zemljo! Kaop na morima
divljim i pustim galija SuStava,
ka strmenitim ploveé¢ ostrvimg
gdje skrito blago u klisuri spava.,

______________
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pogre$no i n» ispridava nas, Stvarnost SRR e L o R
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Ti si po] turbina, otsjaj rumen
kotlova gdje se crmo gvozde tali,
Skupocjena stijenja blje$tav grumen,
sprud gdje Sumni cvjetaju koralji.
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ivotu, ali u stvaralatkim oblastima ta f e R s T TR Ea e & @ nja ciklusa »Bezimeni«, koji vibriraju

i ta b R BASEIS O mudra zemljo! Cvrsty i sigurna

stoji§ pod nebom, mir na tebe lijeze.
Dok mrknu lazi, ko starinska urna
na zdencu blistas, puna vode svjeze.

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

pEACY, ‘.'._J‘f_l'l."l'.a.". .'.'r".l-h'i.-‘.. '''''''

e radi s pretenzijama na trajnu vris B o e o s &~ @ g Sput redi da u nadoj poratnoj poezji
jednost, treba da se radj savjesno 1 EEE & ' MG 0 B ol et ima previse »poemac, pa tzv. »epiza-
nih iskustava preporudio darovitim  EEeECe. bl BUEE G SRS B R e T prazne i puste, kombinatorike ié plit-
i - - B oraeRl  RIIRGERS SR Tk O I e SRR G g e A kog asocijativnog nizanja »zavi¢aja«
mladim drugovima da 6voja lirska @B ey IR . TR S s RN VG A T \ ’
8 oo DR R s DS e e el T e R »krvi« itd. a najmanje lirskih treptaja

are T nﬂé- SRR S0 A0 SRR . YRS R, S I R I | e A e 6 Ty ) \ { :

ne spoznaje da su dall sve Sto je bilo  FE L8 Bk € el ol @280 B nuti clklusi pokazuju onaj lirsk{ put
““““ T s koji smo pomalo i zatrpali, jer on »da-
je samo li¢ni Zivot«, Citirat ¢u pjesmu
e TR I S N R A0 R et . OSESIORCOGaRN Sr., SO Ty PO R ﬁRaSt‘anakt kOja — éinl mi fe — !ma
1 | € imala BiOER I SR SR S S N B . R ¢ O S I R ) '

Ejui llrs;i pjesmetslf luen;le:rliaén o p q t .. 3o R f _ ; a5, 2 "'--.., ‘} "2-:-",. Oonu HI‘ S]‘m 2vu'é'ﬂ05t, danas E%tto Slabo
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je poput lake pljeve podigne svaki po- (e ai R R e

vietarac i odnese bestraga.

nemamo dosta, Nada je sloboda u to-
me da ovisi samo od naseg upornog
rada da budemo u doglednoj budué-
nosti mnogo obilnije snabdjeveni sa
8vima nama potrebnim stvarima.
Nisam mogao biti zadovoljan sa S§VO=
fim odgovorom. Osjeéao sam da ni-
sam pogodio nekakvu skrivenu poza=

Kako si lijepa! Sjajnija od s&viju
plasteva carskih, kao noé¢ zvjezdana.
I kao Suma munjom obasjana,

iz koje jarki ognjevi se viju,
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Nad tamom kroc¢i§, nasmijana lica,
ne slusas hajke, obilazi8 prijetnju.
Lijepa si kao planinska carica,
sa sviralama izisla u setnju,
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Ti radat znaded pusku i toljagu,
na bedemima zmajevi ti stoje,

Sava Sumano vié: Barke Svejedno.

I na klisurama orlovi t& prate
IIIIIIIIlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll EERANNERER NN NN NE RN ENNNENNE " uﬂvﬂdma { medu zviiezdama.

tu 8to je ovdje iznio svoje misli, prem- | -

da su te misli krive, Dobro i korisno m fiﬁﬁﬁ“ﬂﬂ“ds{;;?mﬁmﬂgl,ﬂ.,u_
je bilo da je drug diskutant tu javno = Nema rastanka. -

iznio voje midljenje i time omoguéio m Nema smril

da mu se Obj'atglni pravo Stanje Btval'i = Ako oéekujem Vjetarr

¢ O
z’g} asvfa.tiée nase brace drugova Crn & Ako u smrt gledam

Govornik je time zavrsio, a U dvo= m
rani y istom trenutku prolomio se =

Silu si svrgla, Moé ti geslo nije,
Pa zar si onda, zemljo moja, reci
izvora tudeg Zedna, il bi zmije
na ¢esmu tudoj postavila djeci?

i u vrtlarstvu, i u marvogojstvu, gvaki
na &vome poslu. Sve je ovo govorio
bez ikakve retorike, kratkim reenl-
cama | kao foviek, kome se Zuri da
$to prije stigne do glavnog, Usput na
brzinu jedna aluzija na jednoga par-
tijskoga sekretara zadrugt_a s Lovéene,
prvoboreca, ¢ovjeka velikih zasluga,

I zar bi mogla cmo plesti uZe
porodu ljudskom, o Zalosna Mati,
dok . vrane slijepe raskrséimg kruz.,
{ rika lavlja sjen CovjecCji prati?

fujem tvol glas,
&ujem tvoju pjlesmuse,
Jedna od jo¥ nedirnutih karakteri-

dinu postavljenog pitanja. Odjednom
8¢ diZze opet isti diskutant i postavlja
ponovno pitanje:
~ Neka nam kaZe predavaét zasto se
ljudi ne guraju kada treba iéi na rad?
Imao sam utisak, da je u dvorani

koga su ipak prije godinu dana smi=
" jenili &m je pala na njega summnja da
" je kao Srbin pristran na Stety ma-
darskih zadrugara. I oni koji su do-
tada jo¥ sumnjali — nasftavlja_ gOoVor=
nik, — mogli su se tada uvjeriti da je
kod nas u nasoj zemlji jedino pravilo

pljesak, Ne samo u dvorani, Culo se =
pljeskanje i onih koji su stajali pred m
zgradom 1 ¢uli govor preko zvuénika.: m
Da, madarski seljaci Batke Topole {m
okoline su odufevljenim, dugotrajnim =
plieskom odgovorili onome koji im je m

stika ove zbirke bez sumnje je sta-
novita emocija melankolije, koja se
javlja od prvih pjesama do zadnjeg
ciklusa »Carobna frula«. Odakle ona
izvire - nije lake reéi, a razlidito
je nosi sobom svaka poezija. Da 1i je
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Zemljo moja, livade raspjevaj!
I vi brzaci, planino stasital
Za Zdralovima poteci i pjevaj,
sumorni klante, zemljo brdovital

nastalo nekakvo uzrujavanje. Kao da
j@ i publika bila zbunjena, u ¢itavo]
dvorani zavlada neka nelagodnost. Na
podiju kraj mene naglo se dize pred-
sjednik. On me je prije pocetka pred-
stavio publici, koja je zatim tako ve=-
zala gvu moju paznju da sam zabora=
vio na prisustvo tog skromnog tovje=
ka kraj mene na podiju.

~ Posto drug predavaé ne moZe bitl
Wpuéen u nafe lokalne prilike odgo-
vorit éu ja na postavljeno pitanje.

Veé i taj nadin i energitan glas ko-
Jim je to bilo reteno, pobudio bi moje
zanimanje za govornika, Ali bilo je
tu jo§ nesto, Osjecalo se, da je EWJ‘EIE zujanje muhe.

mi jﬁe. tu na Pﬂdgu 0‘%5?}“23; 1?5{3“ Govornik je nastavio. Naglasivil
dvo o i e otekivanjem svaku rije¢ on je iznio brojke, Bro)

orani i moje su _se s C°F radnih dana Crnogoraca { Madara 1

u e star vise - LI
Oﬁ}seﬂ:}; Egg%;'a, ii?“;?ngm%t' i mﬁﬁﬁm&gﬂg r:ialug I;?d: rtﬁiﬂ?;f skim Sovinistima, koji su toboZe po-

pognut, ovalno 1 blijedo lice § malim om. fer je napamet znao ta&no sve tisnuli sdomace elemente« u Vojvo-
br&il‘:ima, a §to se tice Od]je;lap bll:gjﬁ(é:i ,Itlej br&jjeve. gve te gitne DOdarhke‘ I kad dini.

da je bila nedjelja, svi su u P e moteo izgovarati te brojke glas mu NaSi komunisti, koji su prema ne-
vedom pomnjom odjeveni nego 5‘:1200 jzfj ge ppggtan strastven, ali 1 ogoréen radi pogresivoj odluci sakupljenih zvjezdo- Ei?i“;;{;}f;jﬁ;ﬁﬂ’ Ei;{ldﬁg}j:j{zlg}ﬂ
on. Toliko je zauzet stvari O sva- te nepravde koja je tu bila nanesena8  znanaca Biroa Infamije proglaeni® pnih nemira i zbivania brze, revolucio-
govori da i ne primjecuje kako Saraste Crnogorcima. »velikosrpskim Sovinistimae na naj-= nparne matice nafega ¥ivota. Iako ne-
nom refenicom _koju 140?3*3&% sU Sada je okrenuo lice od onog di= boljem su putu da svojim neumornim m 1ad nedoreden | skuden kao torzo, ne-
napeta paZnja dvorane. Njegedi se- skutanta { obratio se &itavoj dvoranii i odudevljenim zalaganjem, puni revo~ = x4 mlako zaustavljen na oball G-;mjih
off stalno uperene tamo gdje 1Sjv1 kol — Vi svi moZete potvrditi da su to- lucionarnog ljudskog smisla, ostvaru- ® pazmi¥ljanja a upadajuéi u neobi¥nu
ija&l{- o B g n;,a gb? stalno &ni evi ti brojevi koje sam iznio, Ne ju 1 utvrdéuju bratske odnose medu = slikovitos*, osobito u prvim ciklusima,
@ postavipo pitanje, kao pada mi ni na pamet da umanjim rad narodima slobodne Vojvodine. Jure Kastelan je uspio da lirski pro-

! samo njemu govorio. oteo time madarskih zadrugara, ali duiZni smo U Vojvodini ne moZe§ otkriti ni naj~- ® govori neposredno, izvorno { jasno
EtoU gvome govoru on je ripu yadruge. priznat! da drugovi Crnogorcl ne samo  gitnijeg traga »Yladajuéeg naroda«, Alj Njegov je lik prisutan na ovim stra-
X Je rekapitulirao histori] o Crno- da nisu manje. nego su Jo§ viSe dall  ono 8to se moZe, §to mora svaki vi- ® nicama, sad u Zaru bure, sad u kob-
ako su dofli ovamo dwgoéiti ttg | Ove godine nego mi. djeti, to. je da se njeguje i da raste na § noj inkantaciji, sad u ljepoti zemlje
mﬁ koji su moralinﬂl r;'aal:i.lﬂ ®ako Opet mala stanka, Govornikove ol okrvavljenom tlu vojvodanskih grado- 3 1! Zivotnosti socijalistickih istina, a
. 0 treba na toj zemlji S I;okazi- su potrazile opet crni te¥ir u sredini Vva i qela nesto &to tamo jo$ nikad ® ponekad u intimnim dragostima {li
drugovi Madari sgve n) S | of fednu rifed nije bilo: bratstvo u jednakoj slobodi @ dekorativnim vizijama. Zemlja, domo-
vali, kako s im pomogli ‘T ! el dvorane, On ima samo jos Je 1 jedinstvo u volji da se unatod svim 2 vina, nafa revolucija, drugovi, soclja-
vom gu nevjerojatnom brzinom da kaze: neprijateljskim silama satuva i izgra-m= lizam — eve je to utkano u moralni

Eﬁ::} mr? lﬁ;igmfaufﬁ izeflmqlaj: — Ja ne zamjeram drugu diskutan- di ta sloboda. lik ovoga pjemika, e

rekap da su ih crnogorski drugovi= fto fatalni osjec¢aj prolaznosti, —
nadmasili u radu ove godine.

Jesu li jo§ potrebni tu komentari?
ggl;ﬁ?mgc??; m;gf{af:kéeggg %ﬁ}éﬁkii ili, moZda, osjeéaj izgubljenih draZi

narodnog poslanika Topole, JoZefa 3 staroga kraja? = Pa kad se ruke svih podneva zbrate,

Nagy-a upoznao sam ge § jednim od § ,jer neka daleka mrtva jeka | { sjaj svih zora u jednu se slije,
onih nasih mnogobrojnih partijskih & za obale me davne veZel« kraj te ljepote svi ¢e tad da shvate:

radnika koji znaju da biti organizator g . 1 za hijenu crnu svijet taj sazdan nije.
i politiCki rukovodilac znaci imati du- & 1Sviall< ak]t:. 's{mbohéniljpjéesmaz;f:lfa I nit je &ovjek rasto pusta ljeta
7nost odgojitelja svoga naroda, odgo- = nianike¢, kojom je zakljuCena milujué sunce, grle¢ golubove,

jitelja u majdubljem { najznadajnijem g »Pijetao na krovue, rjedito govori da nit zato muZ je posto od djeteta,

smislu te rijec¢i: ubrzati nestajanje o- = ovaj pjesnik. okrenut o¢ima buduéno- i
_ - ik. u loznicu da gavrane pozove,
Stataka moﬁ%ti u BVijeSt] Ijlldi i na [a ] Sti‘ iiVD tI‘EIJE'I‘i Od ne.SpUkOj& i Od da_

djelu pomoéi da se uévrsti smisap na- = g _
e volje, bratska suradnja medu svim & na. u opéoj sloZenosti Zivota i naSeg

nafim radnim ljudima. * vremena,

A Rako§l neke piSe i Radio Budim Fenat, ‘ol Kot Culed It trabul
peSta neka i dalje laje o velikosrp- m Jezdi,

pravednost prema svima bez obzira na
nacionalnost. 1 upravo zato mora se
on najodlu¢nije suprotstaviti kada tu
«ada netko sa strane Madara poku3ava
potcjenjivati - rad nadih crnogorskih
drugova. Sta to znaci, da ée onji ne
guraju kada treba i¢i na rad? Hajde,
da pogledamo brojke, §ta smo ove go-
dine uradili mi Madari i &ta su onl
izvrsili?

Govornik je naéinio malu stanku,
kao Soviek koji u razgovoru odjednom
zastaje, jer se hote tadno sjetiti, Za
vrijeme te kratke stanke tiSina je u
dvorani bila tako potpuna da se ¢ulo

Nastat ée doba, iz mrkih granata
za igru malih zvetke ¢e se liti
Sustat e njive pune ¢&istog zlata,
zemlja €e stara krv zaboraviti,

nSve 3to se rada grob u sebl nosi
| svoju zoru i1 prolaznosti prah, —«

I jednog dana, kada se rasplinu
tvrdave bojne kao prividenja,
kada se lanci i verige skinu,

{ tu¢a mine, dazd olova jenja —

kada se more pod paljbama slegne,
i zemlja se pod kopitima smiri,

po dupljima zvjerad se razbjegne,

i u svoj muk se povrate vampirj ~—

konjicu moj.«

Sve u svemu, poezija Jure KaSte-
lana je Ziva tvorevina ¢ovjeka, koji
»ima seba«, i nerazdvojno je vezana za

ej, neka znade Sutljiva planeta,

ej, neka vidi crna vasiona,

da svjetionik bjesmo novog svijeta,
mi, ljutih srca &Sesnaest milional

S tog digni, zemljo, lice ojadeno,

nek pamte stas tvoj gromovi { mora.
Tvoje ée ime, suncem pozlateno,

ko kliktaj orla bljesnut vrh timora.

I rod taj &to je pod zvijezdama dlo

nidtavilo i sjena, praha gruda,
uzrast ¢ée kao palma: odasvuda

ko svjetlost meteora vidljiv ciol
Vesna PARUN

W
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Komedija
! od Raskoia

Kao poslednja dramska premijera,
sa kojom je zakljutena sezona Na-
rodnog kazalista u Splitu « 1949-50,
data je polovinom mjeseca jula »Ko-
medija od Raskota«. Ovo je nasa
najstarija putka igra koju je Dr.
Franjo rancev po prvi put objeloda-
nio u »Godisnjaku« zagrebatkog sve-
ucilista za 8kolsku godinu 1924/25 —
1028/29. Prema do sada nepotpuno
istrazenim podacima nastala je kon-
cem XVI stoljeéa. Komediji nedo-
staje potetak prvog, svrSetak cetvr-
tog i poletak petog €Cina, -

Dijelo je satuvano 'prema prijepi-
su jelSanskog magistera Vice Sasic¢-
Burata iz god. 1794, kojli Jje prema
jednoj biljeSci djelo prepisao joS
god. 1747 i unidtio zbog toga Sto Je
prijepis bio lo§, Medutim, kod Jugo-
slavenske akademije u Zagrebu po-
stoji jedan kraéi ulomak bez pocetka
i zavrietka ove komedije, koji je
rukopis nastap pod konac XVI stolje-
¢éa uz Maruliceve pjesme »Poklad 1
korizma«, »Sprovod koludrica sedam
smrinih grihove i jedne nepotpune
sKolede«. Medutim postoji misljenje
da je »Komediju od Raskota« napi-
gao Martin Benetovi¢ (4 1607),
hvarski komediograf Radnja ove ko-
medije nije nosve originalna, Prvi Ci-
novi ne samo po odvijanju radnje,
ve¢ i po nekim licima ove komedije
imaju mnogo srodnosti sa djelima

jtalijanskog dramati¢ara Angela Be-

olco detto Ruzzentte, 1 to bas po ko-

medijama »La Fiorina« { »L.a Mosche=-
ttac, dok zadnja dva ¢&ina izgleda da

gu posve originalna,
Ako povuCemo paralelu .
dviiu najpoznatijih na3ih renesanskih

komedija, i to sa Drzi¢cevim »Dundom
Marojem« { sa »Ljubavnicima« od ne-

poznatog autora, takode iz XVI stolje-
¢a, opazit <¢cemp izvjesne
totke. Dok u »Dundu Maroju« posto-

ii Pomet koji razvija radnju oko Dun-
In-
trigalo oko trojice zaljubljenih, dotle

da Maroja a uy »Ljubavnicimac
u »Xomedijii od Raskota«, Raskot pu-
¢anin, postaje Zrtva svejih ljubavnih
strasti sa kojim se svi udesnici ove
komedije poigravaju na ¢elu sa Bog-
danom Pomnjaninom. Dok je tamo 8
jedne strane pokazana jedna klasa
gsa svim svojim manama i porocima,
mi u ovoj komediji, koja se zbiva na
otoku Hvaru, negdje oko Jel3e, su-
sreCemo Raskota kao Zrtvu prazno-
vieria, neznanja, dusSevne ograniceno-
sti 1 ¢arolija,

Svakako, ovo kazaliSno djelo iz na-
Se renesanske epohe je prva nama
poznata pulka igra koja je u toku
XVI, XVII i XVIII stolje¢a davana
festo na sceni od tadasnjih kaza-
liSnih druzina na otoku Hvaru, |1
sluzila za zabavu jelSanskim pucani-
ma. Ona se ponovno, po prvi put,
javlja na sceni jedne suvremene re-
ziiske postave kao vazan prilog na-

Sag kulturnog naslijeda;. kaor jof :je<. "
dido dramsko djelo koje ée madopu~

niti nas kazaliSni repertoar. “*-

sKomedija od Raskota« nema na-
rocitih knjizevnih kvaliteta. To Je u
gtvari sKomedia Rustica«, pisana pri-
li¢no tvrdim jelSanskim narjedjem, sa
ne bad gjajinom fabulom, ali u smislu
kulturno-historijskog znataja djelo
zasluZuje painju da bude izvudeno iz
arhivske prasSine, da svojim bogatim
koloritom bude jedno od onih vedrih,
lakih kazaliSnih djela u kejim osku-
djevamo.

Ovu je seljactku komediju drama-
turSki nadopunio, izgubljene scene

rekonstruirao i rezijski postavio Kal-.

man Mesari¢, { uspio je u granicama
prili¢tno teSkih i1 sloZenih zadataka
koji se postavljaju za ovu izvedbu,
da na sceni ozivi jednu epohu, da
prikaze Raskota sa svim njegovim
slabostima, da igri da jedan Zivi,
impulzivni tempo kao u igri. »Come-
die dell arte«, pribliZujuéi njeno
scensko ostvarenje vremenu kada je
komedija nastala, '
Dramski kolektiv kojl je igrao u o-
voj komediji uspio je da sa svojom
homogenom 1 ujednacenom igrom o-
stvari postavljene zadatke, ne savla-
davajuéi mjestimiéno naglasak jelSan-
skog narjetja, koji je narolito walian
u ovako regionalnim djelima,
Jeldanska komedija iz kraja XVI
stolje¢ca »Komedija od Raskotac je
besumnje jo3 jedan znatajan prilog
nafeg dramskog repertoara, &ija Ce se
prava vrijednost moéi utvrditi tek je-
dnom svestranom kriticCkom analizom,
koja ée u mnogotemu pomoéi 1 onim
narodnim kazalitima koja budu po-
stavljala na scenu »Raskotac, |
Srecko DIANA

Reakelja 1948: — Evo, gledajte, Sovjeti gra-
‘de magistralu kroz Jugoslaviju za na-
pad na zapad!
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Desgnka_ ’
Maksimovic:

Y/

!

Z

Mala ’b’ibﬁuteka »Zorﬁ.u - Zagreb 1950

ini se da lirici Desanke Maksimovi¢ najviSe pristaje atribut: vedra. Da,
jedna vedra, gotovo lakomislena vjera i ljubav u dobrotu stvari i ljuc_li.
Ponekad, javi 1li se sumnja u ljepotu Zivota, sumnja u vrijednost ostvarenih
snova, kao da su to akordi tudi, tako odbojno djeluju u vedroj, upravo beza-

zlenoj raspjevanosti ove lirike:

Ne, nemoj mi priéi! Hoéu 1z daleka
da volim { Zelim oka tvoja dva.

Jervrsreéa je lepa samo dok se ceka,
dok od sebe samo nagovestaj da. -

_

(Strepnja)

Negacija ovakvih trenutnih raspolozenja, ovog s’graha od zZive I:eah}:osti
skoncentrisana je u pjesmama »Predosjecanje« i sProleéna pesmag, najboljima
u njenoj intimnoj lirici: | |

Oseéam da dosad sve je bilo Sala
moga srca vrela;

da jo§ nisam nikom ljubav svoju dala
kollku bih mogla i koliku htela;

da imma u meni cela neZna plima

re¢i nereceni, :
da bih srce mogla poklanjati svima,

i da opet mnogo ostane ga meni,
- - (Prolefna pesma)

Ovakvu jednu religiju ljubavi, bez progonstvenih nemira,v be_z gréevg,
protesta i Zmaraka, ona ¢e, i izvan kruga svojih intimnih ra_Spolc}zenJa, ap].im-
rati na §ve pojave Zivota: domovinu, na Zene koje mijese hljeb, na fijeyojaélfq
ruke, na siromahe koji su zZivjeli »bez mermera j vrtovag, pa bez njih zZele b1‘§1
i poslije smrti, na majke, na djevojke-vojnike, na osnovce, itd. Iz ove ljubavi,

takoder, nastala je lijepa pjesma »Spomen na ustanak«. Ona je vrlo graciozno-

{zvedena, i ima ritamske snage izraza u crtanju neprijateljeve psihologi.je, gdje
u njemu, a u tudoj zemlji, svaka travka, list, kretnja, zvuk, sve postaje tgjr_m
koja izaziva nesigurnost, otaj i stravu, Neprijatelj se u pjes-rjni i ne spominje,
ali biva jasno da se cijela zemlja zbog njega pretvara u busiju. |

Desanka Maksimovié izlaze svoja estetska osjecanja stilom quwm fo
gotovo ¢ine obi¢ni ljudi u svom svakidasnjem Zivotu. Ona emocije vise opje-
vava no &to ih pjeva. Jedna'-e mjere, u jednoj boji i u jednom smjeru, prqlam
stvarnost te lirike. Njena je bitna karakteristika: senzitivnost. Sva je mnjena
kreativnost u toj, da je tako nazovemo, »razvulenoj« senzitivnosti, Ona umije
da osjeca, ali joj nedostaje refleksivne moci.

U pijesnikinji »Izabranih pesama« ne Zivi uvijek pijnanje 0 vrednwanjq
sttha, i to joj se moZe navesti kao zamjerka, Za njen literarni pqstupak bi
se moglo reé¢i da se uglavnom odvija linijom naracije. I ona to vrsi, anllcruii
pjesmu, dovede je do kraja. U tom je nalik na Copic¢a: preprica dOZlfl‘]a.j u
stthove »Krvava bajka«, »Radanje knjige«, »Oslobodenje Cvete Andric« 1td:
Ali to je i plus i minus njene lirike. Plus, jer bez ostatka iskaZe Sto zapaza i
osjetéa, a minus jer ne vidi, pa ne moze ni da zrazi sam osjetaj, svu njegovu
tezinu ozbiljnosti, raspon |§ snagu., _

Bilo bi krajnije vrijeme da naSa kritika opSirnije progovori 0 pjesnickom
opusu D. Maksimovi¢. Njeni stihovi i njen talenat to zasluiuju.‘_Ovo treba
uciniti tim prije jer posljednja zbirka pjesama Desanke Maksimovic -;_sastgv-
ljena po izboru samoga autora — ne daje u potpunosti najadekvatniju sliku

njenih poetskih kvaliteta,
Vlado POPOVIC
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Racinov muzej

da su u partiskoj organizaciji Makedo-
nije gospodarili Sarlovski likvidatori.

Racinov muze]j ,ijako skroman po oO-
bimu, ve¢ sada daje mogucnosti za
proucavanje ne samo pesnikoveg rada
i zlvota, ve¢ i razvoja nove makedon-
ske knjizevnosti, ¢iji je Racin zadlet-

Nedavno je u pesnikovoj rodnoj ku-
¢i u Titovom Velesu, gde je Racin Zi
veo teskim zivotom loncéarskog radni-
ka, otvoren muzej. Sama kuca, trosna
i starinska, kakvih ima dostg u ovom
makedonskom gradu, pretstavlja vrlo
zanimljiv podatak o zivotu i radu pr-
vog savremenog makedonskog pesni.
ka, koji se uzdigao od fizickog radni-
ka, bez veceg obrazovanja, do pesnika ol
koji je snazno opevao patnje i Lorbu
svoga naroda, i ¢oveka sa vrlo Slro- ronag
kim kulturnim interesima,

U muzeju koji je zasada vrlo skro-
man, u Racinovo] radnoj sob:, smesten
je jedan deo njegove litne biblicteke,
zatim c¢asopisi 1 listoviu kojima je sa-
redivao { Casopisi i listovi u kojima
su posle oslobodenja obravljeni mate-
rijali o pesnikovom knjizevnom radu
i zivolu — prvi prilozi za proucava-
nje njegove bogate i intenzivne li¢no-
sti, U drugom delu, pored li¢ne prepi-
ske, sakupljena su pisma koja je Racin
dobijao od naprednih knjizevnika iz
Beograda i Zagreba, urednika Casopi-
sa i lzdavatkih preduzeca, sa kojima
je Racin odrzavao vezu, Iz ove prepis-
ke saznaju se jod3 neke pojedinosti o
neobjavljenom romanu »Afion«, &iji je
rukopis unistila policija prilikom jed-
nog od mnogobrojnih -pretresa u pes-
nikovom stanu, Ovde jo§ treba pome-
nufti:tekstove letaka, koje je Racin pi-.
sao kao partiski radnik za vreme mna-
rodnooslobodila¢ke borbe, jer otkriva-
ju njegov odlucan stav po pitanju bor-
be makedonskog naroda u vreme ka-
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Kosta Racin

nik { afirmator. Makedonski naucni
radnici koji pokazuju veliki interes za
Racinovo knjizevno naslede, imaju
pred sobom zadatak da obogate muzej
Jjos i onim materijalima koji nesum-
njivo postoje i koje treba proraéi i
sakupiti . ~

ZAGREB-BEOGRAD

B e

Granitelii Autoputa 1950: — Neka ovo dfelo
fiasih ruku koristi naSem narodu, neka
ojada naSe bratstvo i mo¢ nase socija-

_ listicke domovine!

ORI ARk ST T T R O .

Kontrarevolnucionari 1949: — Americki im.
perijalisti izgraduju autostradu Trst—
Beogreld, 24 napad na Sovjetski Savez.
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Steva Todorovié: Aufoportret
Slikarstvo Steve Todoroviéa na iz-
lozbi u Umetnickom muzeju zastup-
lieno je samo malim delom, jer nje-
govo slikarstvo, u kome se samo broj
portreta penje do pet stotina, nije mo-
glo biti u celini zastupljeno. Ono je
ovde prikaz srpskoga drusStva druge
polovine XIX veka. Roden 1832 godine
u Novom Sadu, po zavrsenoj srednjoj
tkoli 1849 godine upisao se u betku
Akademiju, « po zavrienoj Akademiji
1856 godine dolazi'u Beograd i tu u-
brzo postaje u »vi$im« krugovima ra-
do videna i cenjena licnost: Steva To-
dorovié¢ je za kratko vreme svoga bo-
ravka u Beogradu dobio onu slikarsku
funkciju koju je nekoliko decenija pre
njega imao Uro§ Knezevi¢ — on je
postao slikar gradanskog drustva.

Ono &to je na izlozbi izloZzeno samo
je mali deo ogromnog broja crteza,
koje je on tokom godina uspeo da na-
pravi, No i ovako se dobija potpuna
pretstava o njegovom nacinu crtanja.
Organizatori izlozbe su uspeli da Ste-
vu Todoroviéa prikazu u raznim faza-
ma njegovog razvoja: izloZzeno je ne-
koliko njegovih studija iz da¢kih da-
na, pa preko crteza i skica najrazli¢i-
tijih objekata (medu kojima i par cr-
teza iz rata 1877 godine, slu¢ajno otu-
vanih) do studija za kompoziciju. Me=-
du najinteresantnije i, svakako, naj-
lepSe ovde jzlozene spadaju »Moja za-
ruc¢nica« (verovatno studija za repre-
zentativni portre)k pomenute skice sa
bojista i~ rata 1877 godine j studije
za kompoziciju »Strahini¢ Ban i silni
Vliah Alia«,

Ni mnoge slike Steve Todorovica
nisu bile bolje sudbine od njegovih cr-
teza: u ratovima je stradao veliki broj
figuralnih kompozicija. No one olu-
vane i ovde izloZene veoma ga dobro

reprezentuju: — pre svega kompozici-
ja »Prva gimmasti¢ka Skola« (slika
Steve Todoroviéa sa njegovim uceni=
cima iz Gimnasti¢ke $kole), koja, iako
malog formata (jedva nekih tridesetak
santimetara u kvadrat), po svojim kva-
litetima mnadmaSa mnoge njegove
kompozicije velikog formata. To je je-
dan od prvih grupnih portreta u srp-
skom slikarstvu realisti¢ki radeno, '%11
je jo§ znacajniji predeo koji se pruza
iza ove grupe ljudi: to je jedan od
prvih pejzaza odredenog predela u
srpskom slikarstvu, Po tome, po pej-
zazu »Manastir Manasija« (vrlo toplih
tonova, neobi¢nih za tadanje becko
slikarstvo), on se ubraja u prve srp-
ske pejzaziste koji daju sliku pot-
puno odredenog predela. Njegove isto-
riske kompozicije, iako po celokupnoj
koncepciii potse¢aju na scenu naseg
tada tek u razvoju pozorista, znacajne
su kao podatak o shvatanju istoriske
kompozicije u drugoj polovini XIX
veka kod nas: jo§ uvek pod jakim u-
ticajem revolucionarnog romantizma
iz sredine XIX veka. koji je nalazio
povoljno tlo za svoje odrzavanje u na-
§im krajevima u kojima su se jos vo=-
dile borbe za oslobodenje od Turaka,
one su, u odnosu na evropsku umet-
nost bile anahronizam (u Francuskoj
poslednjih decenija XIX veka impre-
sionisti su bili veé potpuno primijeni,
da bi prvih decenija XX veka ustupili
mesto ekspresionistima). Ali su fte
kompozicije) u nasim krajevima bile
stari potstreka¢ na borbu za kona¢no
oslobodenje. Od jstoriskih kompozicija
su izlozene »Hajduk Veljko na topu« i
»Postrizenje sv. Save,

Najve¢i broj izlozenih radova su
portreti — porodi¢ni, reprezentativni
— na kojima je Steva Todorovi¢ na-
pravio sliku Srbije iz druge polovine
XIX i prve cCetvrtine XX veka. Tu je
kod jednog slikara — ne tako cCesta
pojava — ostao lik cele jedne klase
na vlasti, Svi ovi portreti su neujed-
nateni u kvalitetu ali nikada slabi.

I pored svega ovoga $to je izloZeno,
potpuna pretstava o slikarstvu Steve
Todoroviéa ostaje, bez njegovih dva-
desetak ikonostasa i ostalih slika reli-
giozne sadrzine, nepotpuna, jer je to
ono slikarstvo zbog koga je on vodio
onako zZu¢nu polemiku sa Dordem
Krsticem, u kojoj su jedan drugome
dokazivali da je samo jedan od njih
pravi nastavlja¢ tradicije naSeg sred-
njevekovnog crkvenog slikarstva, Ni-
jedan ni drugi to nisu bili, ali tada to
nisu mogli da wvide.

Ova izloZzba, kao i sve ostale izlozbe
Umetni¢kog muzeja, jos je jedan ko-
rak dalje u prikazivanju javnosti, u
prvom redu mladim generacijama, sli-
karskih dela nasih umetnika iz dalje

i blize proslosti.
Mile KUJUNDZIC

Branko Gopé: SEST YUKOVA
| JEDAN REP

U pripoveci Posljednja odbrana (iz
zbirke Surova fkola) Branko Copié
opisuje zivot seoske dece u Bosni za
vreme Narodnooslobodila¢ke borbe,
Deca se Skoluju i pod najtezim okol-
nostima, Kad su neprijateljski bom-
barderi porusili Skolsku zgradu, udi-
telj s dacima odlazi u Sumu i tamo
nastavlja rad. Tada se d&esto doga-
dalo — dok ucitelj neSto objasnjava
— da u okolini odjekuje cika pusa-
ka, grmljavina topova i brujanje avio-
na, Ovi borbeni odjeci narocito su
privlacili paznju Sestorice cetvoro-
Skolaca — »vukova«, koji su se ce-
sto igrali stare deéje igre, »Omani,
vujo, repomg«, omiljene u selu pod
gorom gde se &esto pojavljuju »vuci
i hajduci« i »mrki osvetnici«, U igri
su glavna lica »vukovi« i »rep«: Se-
storica najja¢ih Cetvoroskolaca bili su
»vukovi«, a veciti »rep« bio je prvo-
§kolac — »Buva«... Ali kada su bor-
beni odjeci ucestali, mladi »vukovi«
su zaboravili i Skolu i igru, pa su o-
tiSli u borbu. Pripovetka se svrsava
maj¢inim i uditeljevim pismom »vu-
ku« Duti. Oni mu porucuju da na sva-
kom mestu bude dika 1 ponos SvO-
joj majci 1 svom udcitelju.

Copi¢ je temu ove pripovetke pro-
§irlo na borbu i obnovu i napisao
spartizansku bajku« u stihovima -—
Sest vukova i jedan rep.

Idejno-tematska osnova ovog dela,
ma da nije potpuno mnova, uvek ce
ostati aktuelna, sveZa 1 vaspitna,
Forma je uskladena sa sadrzinom:
stihovano pritanje tete glatko i pri-
rodno, prostosrdatno i zanimljivo, s
ozbiljnim i 8aljivim raspoloZenjem, §
izvesnim anegdotskim epizodama i
poukama — taman kako odgovara
dedjoj psihi. Copi¢ je ovde pokazao
najveéu vestinu u spajanju bajke i
stvarnosti, u ostvarivanju Zelja i_z
bajki u naSoj savremenoj stvam?stl,
u isticanju znadaja bajki za formira-
nje detjeg karaktera, za preobraza-
vanje dece u junake i u ljude noveg
kova. Vezujuéi proSlost za savreme-
nost, on vrlo ve$to pokazuje korene
iz kojih se razvijaju mladice, stare
grobove iz kojih se radaju novi Zi-

voti pod novim uslovima,

7Za Copiéa je bosansko planinsko
selo glavni izvor motiva i nadahnu-
éa. On tamo nalazi mahom dobru
decu, dobre ljude i Zene, i sve ih do-
bro poznaje i voli; all na negativa
tipovima rede se zadrzava, ili brze_
preko njih prelazi. Njegov iskreni
patriotizam i humanost izbijaju gko-
ro iz svakog stiha; ali ga nostalgicno
oseéanje katkad i sputava da se Vi-
ne i van »Bosne-ponosne«, Njegovo
ponavljanje u tematici posledica je
preterane teznje da §to pre zadovolji
Sto vige svojih ¢&italaca i da &to sve-
stranije obuhvati nafu savremenu te-
matiku ... |

Mogu se uéiniti i neke manje Zza-
merke: sDuboki rudnik Minesote« do-

-
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a0 Je zbog »ote«, Ovde izgleda pri-
godnije ime Stjepo nego Pepo. Ma
da je pesnikov jezik Cist 1 svez, stil
metafori¢an i personificiran, ipak se
zapaza 1 poneka za decu nepodesna
re¢ i izraz — kanonada, rang, cigli,
odzak, muk, vrbik 1 dr.; ima i ¢udnih
stilskih obrta: sutimo kako uhvatis
munju dignutim prstom gromobrana«
shambari ptice krstokljune«... Radi
bolje kompozicije »Zmaja iz pride«
trebalo je staviti iza »Carobne svje-
tilike«, a iz »Krajacx bismo stihove
koji se odnose na Pepa dodali »Ju-
naku jactem od smrti«.,..

Evo dve-tri i1 o ilustracijama:
smomce § ¢izmama od sedam miljaz
malo li¢i na momde iz bajke; nad
grobom »junaka jaleg od smrtic« ne
Sumori lipa 1 ne vidi se humka — kao
S$to pesnik peva; bosansku narodnu
nodnju trebalo je izraziti 1 realnije
pretstaviti...

Medutim, sve su to samo gresc€ice

prema stvarnoj vrednostl ove »par-

tizanske bajke«, ove divne 1 drago-
cene knjige za decu.

Sava RISTANOVIC
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U NOVOM SADU OTVORENA JE 1ZLOZ-
BA O NAPREDNIM POKRETIMA VO0J].
VODINE

U Voivodanskom muzeju (Novl Sad) o-
tvorena je izloZba istoriskih dokumenata,
koji prikazuju doba u razvitku naprednih
pokreta Vojvodine, Medu ostalim doku-
mentima nalazi se pismo I. Turgenjeva u-
puéeno Iliji Vuceticu, prevodiocu Turge-
njeva. TzloZzeni su 1 prvi prevodi na srp-
skom jeziku pojedinih delova Marksovog
s apitala«. IzloZena su pisma prvih srpskih
socijalista Svetozara Markoviéa 1 Vase Pe-
lagicéa. Na ovoj izlozbi prikazan je razvoj

tampe u Vojvodini za vreme Narodno-

oslobodila¢ke borbe. Izlozeni su takode ru.
kopisi, knjige i slike vojvodanskih pisaca
koji su streljani od fadistiCkih zlo¢inaca u
vreme Narodne revolucje.

1ZLOZBE SLIKARSKII RADOVA STE-
VE TODOROVICA -~ Povodcom 25 godisSnji.
ce smrti slikara Steve Todoroviéa u U-
metnickom muzeju u Deograda otvorena
je izlozba njegovih sliza, Medu radovima
nalaze se i1 portreli Pure Danic¢iéa, Milo-
rada Saptanina i Matijz IBana,

CALERIJA UMETNOSTI U ZADRU — U
Meduli¢evoj ulici u Zadru otvorena je Ga-
lerija umjetnosti u kojoj Jje izloZeno 8o
znacajnih umjetni¢kih radova.

. SPOMENIK VLADIMTR'J NAZORU NA
PLITVICKIM JEZERIMA -— Srpsko kul-
turno-prosvetno druitvo sProsvjeta« otkri-
la je na Plitvickim Jezerima 27 jula, na
dan ustanka naroda Hrvatske, spomenik
velikom hrvatskom pesniku 1 borcu za
bratstvo hrvatskog 1 srpskog naroda — Vla.
dimiru Nazoru. Spumenik se nalazl pored
jezera Labudovca gde se 1343 godine prvi
put sastalo Zemaljsko vece narodnog o-
slobodenja Hrvatske., Bistu Viadimirag Na-
zora izradio je vajar Vanja Radaus.

ODLIKOVANJE NAUCNIH RADNIKA -
Na predlog Pretsednistva Vlade FNRJ,
Prezidijum narodne skupstine Federativne
Narodne Republike Jugoslavije resio je da
7a narotite zasluge ucinjene nasim narodi-
ma na kulturnom-nau&nom polju odlikuju
Ordenom rada prvog reda: Dr. Stévana Ja-
kovljeviéa, inZ. Bogica KnezZevica 1 dr.
Ksenofona Sahovica. 5

EVNE VECERT U CAST 27 JULA

I';.;]:%:I%.jf1111i.I‘EIVU — Savez kulturno prosvjet-
nih dru&tava I reona u Sarajevu priredio
je tri knjiZzevne veceri u ;admﬁkim Kkvars-
tovima, u ¢ast Dana ustanka Bosne 1 Her-
cegovine. Citani su prozni radovi Rodolju-
ba Colakovi¢a, Vladimira Dedijera, Mehs-
meda Selimoviéa 1 Branka Copica.

~RUZANSKOM SREZU VRSE SE VE-
LI?(E ARHEOLOSKA ISTRAZIVANJA -
Izmedu sela Dobrate i Ramace u gruzans
sicom selu otpoctela su velika arheoloska
istrazivania kojima rukovodi Arhelgi‘,kl in.
stitut Srpske akademije nauka. Sada se
vrie ispitivanja dvadeset nadgrobnih mo-
gila iz drevne proslostl

IZDAVACKA DELATNOST U PRVOJ
POLOVINI OVE GODINE — U toku prve
polovine ove godine u na%oj zemlji jzdato
je 1.926 knjiga 1 brosura.

TZDAVACKA DELATNOST U MAKEDOD-
NIJI — Navréilo se pet godina rada prvog
i najveteg makedonskog 1zdavactkog pre-
duzeéa Drzavnog knigoizdatelstva Makedo-
nije, koje je od svog osnivarija do danas
Stampalo 230 izdanja u preko dva miliona
primeraka. Makedonija danas ima ukup-
no pet izdavackih preduze¢a, koja su za

et posleratnih godina izdala 546 knjiga u
etiri § po miliona primeraka. Knjige se
gtampaju na makedonskom, turskom i
Siptarskom jeziku. .

PEDAGOSKI INSTITUT U ?IROVITICI
— Pedagofki radniei u_ Virovitici resilli su
da osnuju svoj pedazosiki institut, kojl ¢e
im pomo¢i da podignu svoje struéno zna-
nje. Kabinet ¢ée raspolagatli raznom litara=-

turom iz oblasti pedagogije.

KONCERT MLADIH KOMPOZITORA U
SPLITU — U Narodnom kazalitu u Splitu
odrzano je prvo koncertno vece mladin O-
perskih &kompozitora. Na koncerta su zapa-
¥Yena dela R. Radic¢a, P.

pozicije su izvodill clanovi Muzicke :’%1-:{:'!1&
iz Splita 1 ¢lan splitske opere Lj. ﬂﬁjgvl_é.
a orkestrom je dirigovao Vid Kuzmahnic.

DRUSTVO »IVAN GORAN KOVACIC«
GOSTUJE U JUGOSLOVENSKOJ ZONI
STT — Veé nekoliko-dana u Jugosloven-
skoi zoni Slobodne Teritorije Trsta gostu-
je hor 1 folklorna grupa zagrebatkog kul-
turno-umetnitkog drustva »Ivan Goran Ko=
vadite. Clanovi grupe daée nekoilko kon-
cerata u seljackim radiiim zadrugama 1
tvornicama u Bujama, Kopsu i Porto RO-

ZU.

ZAGREBACKO DRAMSKO KAZALISTE
DOBICE NOVE GLUMCE — U idutoj se-
zoni zagrebactko DIiram:sko kazaliSte dobicte
14 profesionainih glumaca iz raznia kazalls-
ta Hrvatske i iz Pozori¥ne akademije Beo-

grada.

RADNICKO POZORISTE U SARAJ EVU
— Od marta meseca ove godine na Rad-
nidkoj pozornici u Sarajeva izvedeno Je
devet pretstava. Tzvodena Su pozorisna
dela Jovana Sterije-Popoviéa, Nusiéa, Ce-
hova 1 drugih.

KRAGUJEVACKO NARODNO POZORIS-
TE — U prosloj godinl kragujevalko Na=-
rodno pozoriite izvelo je sto osamdeset 3
devet pretstava.

GOSTOVANJE NARODNOG POZORISTA
1Z ZRENJANINA —
»To3a Jovanoviée iz Zrenjanina malazl 8e
na dvadesetodnevnom gostovanju u banfi
Melencima. Pored toga ¢&lanovi ovog PpoO-
zoriéta dall su veél broj pretstava u Dra-
gutinovu
mesta u severnom Banatu.

»ZVEZDA« FILM SNIMA UMETNICKI
FILM »DECAK MITA« — KnjiZevnik Oskar
Davi¢o napisao je scenario po kome S€
snima umetniéki film s»DeXak Mitae. Film
prikazuje razvitak mladog radnika Mite
kojl se razvija u svesnog borca za prava
radnitke klase. ReZiser filma je RadoS NO-
vakovié, a glavne wloge tumade Rastislav
Jovié, Marija Stojkovié, Gordana Kovace-
vié 1 Dragutin Felba. Fiim se snima u Film=-
skom gradu na XoSutnjaku.

FILM PO POZORISNOM XOMADU B.
NUSICA — Prema pozoriSnom komadu
Branislava Nudiéa sMuvag, reziser Brana
Celovi¢é napisao je scenario za kratkome-
trazni film, Glavne uloge tumacde mladi
glumel Lju..'bﬂmi.r Didié, Branka Veselino-
vié 1 Slobodan Stojanovis. Rezija je poves
rena piscu scenarija Brani Celoviéu. Pro-
izvodnja »Avala-filmge.

»HOJA LEROx — NOVI UMETNICKI
FILM — Po motivima iz »Dubravkes od du-
brovatkog pesnika Gunduliéa, VjekoslaVv
Afri¢é mnapisao je scenario za fllm »Ho)a
Lero«, Sada se vrie poslednje pripreme Z3
potetak snimanja. Film ée reZirati Vjeko-
slav Afrié. Proizvodnja sZvezda-Filmae
grad.

DOKUMENTARNI FILM »TIKVE3« =
»pAvalas film snima dokumentarni fHim
»Tikves« kojl ée prikazati Zivot 1 rad na
Drzavnom poljoprivrednora dobru Belle.
Scenario je napisac Ivan Dradkoci koji !
reZira film.

_ﬂ

Redakcioni odboi'

Fran Albreht, Jovan Bo3kov-
ski, JoZa Horvat, Dusan Ko-

sti¢, Tanasije Mladenovié, Jo=
van Popovié, Mehmed Selimo-
vié, Petar Segedin, Risto To-
Sovis,

PRETPLATA ZA ENJIZEVNE NOVINE
Za naiu zemlju na 3 meseca 35 dmarl;
na 6 meseci 70 dinara { na godinn dab

140 dinara,

Za Inostranstvo: na 3 meseca 50 dinard,
na 6 meseci 100 dinara { na godinu dand

200 dinara

Rukopls! se ne vratajn.
Broj tekovnog raduna 101-9503305

PoStanski fah 617

Narodno pozoriste

Elemiru, a obiéi ée i nekoliko

P. Bergama, #.
Kuzmanica, Z. Rapaniéa i Z. Nozice. Xom- |



